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Vizeny zdkazniku,
blahoptejeme Vim k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku firmy Immergas, ktery Viam na dlouhou dobu zajisti spokojenost a bezpeci. Jako
zdkaznik spole¢nosti Immergas se miiZete za vSech okolnosti spolehnout na autorizované stredisko technické pomoci, které je vZdy dokonale
pripraveno zarucit vam staly vykon vaseho kotle. Peclivé si prectéte ndsledujici stranky: miiZete v nich najit uZitecné rady ke spravnému
pouzivini kotle, jejichZ dodrZovini Vam zajisti jesté vétsi spokojenost s vyrobkem Immergasu.
V pripadé potreby zdsahu a bézné 1idrzby se obratte na autorizovand technickd asistencni strediska: maji origindlni komponenty a mohou
se pochlubit specifickou pfipravou provadénou primo vyrobcem.

VSEOBECNA UPOZORNENT

Tento navod obsahuje dtlezité informace urcené: A
instalatérovi (¢ast 1);
uzivateli (¢ast 2); I!L.QI

servisnimu technikovi (¢ést 3).

o Uzivatel je povinen si peclivé precist pokyny uvedené v ¢asti pro néj vyhrazené (¢ast 2).

o Uzivatel je povinen omezit zasahy do zarizeni vyhradné na takové, které jsou povoleny v prislusné ¢asti.

« O instalaci zafizeni je tfeba pozadat opravnény a odborné kvalifikovany personal.

» Navod k pouziti je nedilnou a dilezitou soucdsti vyrobku a musi byt predan uzivateli i v pfipadé jeho dal$iho prodeje.

o Navod je tfeba pozorné procist a peclivé uschovat, protoze véechna upozornéni obsahuji diilezité informace pro Vasi bezpe¢nost
ve fazi instalace i pouzivani a udrzby.

o Zarizeni musi byt projektovana kvalifikovanymi odborniky v souladu s platnymi predpisy a v rozmérovych limitech stanovenych
zakonem. Instalace a udrzba musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy, podle pokynt vyrobce, a to kvalifikovanym

servisnim technikem s patfi¢nou autorizaci, osvéd¢enim a opravnénim s odbornou kvalifikaci, coz znamend, ze musi jit o osoby
se zvlastnimi odbornymi znalostmi v oblasti zafizeni, jak je stanoveno zdkonem.

o Nespravnd instalace nebo montaz zatizeni a/nebo soucasti, pfislusenstvi, sad a zatizeni Immergas muize vést k nepredvidatelnym
problémum, pokud jde o osoby, zvitata, véci. Peclivé si prectéte pokyny provazejici vyrobek pro jeho spravnou instalaci.

Tento navod obsahuje technické informace vztahujici se k instalaci produktti Immergas. Z hlediska dal$ich informaci, vztahujicich
se na instalaci produktu (zjednodu$ené: bezpe¢nost na pracovisti, ochrana Zivotniho prostredi, prevence tirazii na pracovisti), je
nezbytné respektovat predpisy platnych norem a predepsané pracovni postupy.

Vsechny vyrobky spole¢nosti Immergas jsou chranény vhodnym prepravnim obalem.

Material musi byt uskladiiovan v suchu a chranén pred povétrnostnimi vlivy.

Neuplné produkty se nesmi instalovat.

« Udrzbu musi vzdy provadét kvalifikovany servisni technik. Zarukou kvalifikace a odbornosti je v tomto ptipadé naptiklad auto-
rizované stiedisko technické pomoci spole¢nosti Immergas.

Kotel se smi pouzivat pouze k ucelu, ke kterému byl vyslovné urcen. Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nevhodné a potencialné
nebezpecné.
o Na chyby v instalaci, provozu nebo udrzbé, které jsou zptisobeny nedodrzenim platnych technickych zakonti, norem a predpist

uvedenych v tomto navodu (nebo poskytnutych vyrobcem), se v zadném pripadé nevztahuje smluvni ani mimosmluvni odpo-
védnost vyrobce za pripadné skody, a prislusna zaruka na kotel zanika.

Spole¢nost IMMERGAS S.p.A., se sidlem via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE), prohladuje, Ze jeji procesy projektovani, vyroby a
poprodejniho servisu jsou v souladu s pozadavky normy UNI EN ISO 9001:2015.

vevys

Pro podrobnéjsi informace o zna¢ce CE na vyrobku zaslete vyrobci zadost o zaslani kopie Prohldseni o shodé a uvedte v ni model
zafizeni a jazyk zemé.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za tiskové chyby nebo chyby v prepisu a vyhrazuje si pravo na provadéni zmén ve své technické
a obchodni dokumentaci bez predchoziho upozornéni.

©IMMERGAS | 3
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POUZIVANE BEZPECNOSTNI SYMBOLY.

@R BECRPRE DB

OBECNE NEBEZPECI
Prisné dodrzujte véechny pokyny uvedené vedle piktogramu. Nedodrzeni pokynii mtize zpusobit rizikové situace s
moznymi $kodami na materidlu, jakoz i na zdravi obsluhy a uzivatele obecné.

ELEKTRICKE NEBEZPECI
Prisné dodrzujte vSechny pokyny uvedené vedle piktogramu. Symbol oznacuje elektrické komponenty zafizeni nebo
v tomto navodu oznacuje kroky, které mohou zptsobovat rizika elektrické povahy.

POHYBUJICI SE DILY
Symbol oznacuje komponenty zatizeni v pohybu, které mohou zptisobovat rizika.

HORKE POVRCHY
Symbol oznacuje komponenty zafizeni se zvy$enou povrchovou teplotou, které mohou zptisobovat popaleniny.

OSTRE POVRCHY
Symbol oznacuje komponenty nebo dily zafizeni, které mohou v pripadé styku zptisobit fezna poranéni.

UZEMNENI

Symbol oznacuje misto zafizeni pro pfipojeni k uzemnéni.

SEZNAMTE SE S POKYNY
Pred provedenim jakékoliv operace se seznamte s pokyny k zatizeni a peclivé je dodrzujte.

INFORMACE
Oznacuje uzite¢na doporuceni nebo doplnujici informace.

Uzivatel je povinen nevyhazovat zafizeni na konci jeho Zivotnosti jako komunalni odpad, ale predat jej do pfi-
slusnych sbérnych stfedisek.

OSOBNI OCHRANNE PROSTREDKY.

)OO

4

OCHRANNE RUKAVICE

OCHRANA OCI

OCHRANNA OBUV
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1 INSTALACE KOTLE.

1.1 UPOZORNENI K INSTALACI.

POZOR:

technik, ktery provadi instalaci a udrz-
bu zafizeni, musi povinné pouzivat A
osobni ochranné prostfedky stanovené =
predmétnymi pravnimi pfedpisy. l60))

Kotel Hercules Condensing ErP je navrzen pouze pro

instalaci na sténu a je uréen pro vytapénia ohrev TUV A

pro domaci ucely a jim podobné.

Misto instalace kotle a prislusenstvi Immergas musi @

mit vhodné vlastnosti (technické a konstrukéni), které

umoziuji (vzdy za podminek bezpec¢nosti, u¢innosti

a pristupnosti):

- instalaci (podle technickych pravnich predpist a technickych
norem);

- servisni zdsahy (vcetné planované, pravidelné, bézné a mi-
motadné adrzby);

- odstranéni (az do venkovniho prostredi na misto, uréené
pro nakladku a prepravu pristrojii a komponenti), jakoz i
jejich pripadné nahrazeni odpovidajicimi ptistroji a/nebo
komponenty.

S typem instalace se méni klasifikace kotle, a to presnéji:

- Kotel typu B, nebo B, se instaluje s pouzitim k tomu ur-
¢eného koncového dilu sani vzduchu a potrubi pro odvod
spalin, odolného vtic¢i ptisobeni kondenzatu a ur¢eného pro
pretlakovy provoz.

- Kotel typu C se instaluje s pouzitim koncentrickych, nebo
jinych typt potrubi, uréenych pro pretlakovy provoz a odol-
nych proti psobeni kondenzatu (sani i vyfuk vyvedeny do
vnéjsiho prostredi; doporuceny typ instalace).

Instalaci plynovych zatizeni Immergas miize provadét pouze

odborné kvalifikovand a autorizovana firma.

Instalace musi byt provedena ve shodé s platnymi normami,

platnym zakonem a s dodrzovanim mistnich technickych

predpist, jak predpoklada spravna technika.

s | ©OIMMERGAS

POZOR: A
Kotle demontované a vyfazené z funk¢-
nich sestav i vyrobki se nesmi instalo-
vat. Vyrobce nenese odpovédnost za pripadné
$kody zpusobené kotli vyjmutymi z jinych za¥i-
zeni, ani za pripadny nesoulad téchto zatizeni.

POZOR: A
zkontrolujte podminky prostoru fungo-

vani vSech casti souvisejicich s instalaci
porovnanim hodnot uvedenych v tabulce tech-
nickych dat v této prirucce.

POZOR: A
Instalace kotle Hercules Condensing
ErP v pripadé napajeni plynem GPL
musi vyhovovat normam vztahujicim se na
plyny, majici vétsi hustotu nez vzduch (pfi-
pominame, Ze napiiklad je zakazana instalace
zafizeni s vySe uvedenym napajenim v mist-
nostech, které jsou pod trovni terénu).

POZOR: A
v pripadé instalace sady ¢i udrzby je nut-

né kotel vypnout a vyprazdnit okruh sys-

tému a TUV. Vidy je potieba si pocinat tak, aby
nedoslo k ohrozZeni elektrické bezpecnostikotle.
(odst. 2.8 a 2.9).

Pred instalaci kotle je vhodné zkontrolovat, zda bylo
dodéno uplné a neporusené. Pokud byste o tom nebyli A
presvédceni, obratte se okamzité na dodavatele. Prvky

baleni (skoby, hiebiky, umélohmotné sécky, pénovy  [LL]]
polystyrén apod.) nenechavejte détem, protoze pro né
mohou byt moznym zdrojem nebezpeci.

Pokud bude pfistroj montovan uvnitt nabytku nebo mezi
dvéma kusy nabytku, musi byt ponechany dostate¢ny prostor
pro normalni adrzbu pro minimalni instala¢ni vzdalenosti
viz Obr. 2.



Je dilezité, aby mtizky nasavani a koncové vyfukové
diky nebyly ucpané. A
Je vhodné pomoci odbérovych jimek vzduchu zkont- an)

rolovat, zda nedochazi k recirkulaci spalin (pfipustné
max. 0,5 % CO,).

V blizkosti zafizeni se nesmi nachazet zadny hotlavy predmét
(papir, latka, plast, polystyren atd.).

Minimalni vzdélenost od hotlavych materiala pro vyfukova
potrubi musi byt minimalné 25 cm.

Z vyse uvedenych duvodu se rovnéz doporucuje neumistovat
pod kotel nabytek, bytové doplnky atd.

V pripadé poruchy, vady nebo nespravné funkce je tfeba zari-
zeni vypnout a je nutné zavolat odbornou firmu autorizovanou
spole¢nosti (nejlépe technika, ktery zafizeni uvadél oficialné do
provozu.). Zabrante tedy jakémukoli zasahu do zafizeni nebo
pokusu o jeho opravu nekvalifikovanym personalem.

Je zakazan jakykoliv zasah do zafizeni, ktery neni vyslovné
uveden v této ¢asti prirucky.

Instala¢ni pokyny: Z'Z
-Kromé toho musi byt nainstalovany v =
prostredi, ve kterém teplota nemuze

klesnout pod 0°C.
-Nesméji byt vystaveny klimatickym vlivaim.
-Je zakazana instalace plynovych pristroju,
potrubi na odvadéni spalin a potrubimi na
odsavani spalovaného vzduchu v mistnostech

s nebezpecim vzniku pozaru (napriklad: au-

todilny, box pro auta) a v potencialné nebez-

pecnych prostorach.

-Kromé toho je zakazana instalace v nasle-
dujicich mistnostech/prostorech, které jsou
soucasti spolecnych obytnych prostora bu-
dovy, vnitinich schodist nebo jinych prvkaii,
které tvori ustupové cesty (napr. na odpoci-
vadlech, v chodbach).

-Kromé toho je zakazana instalace v mist-
nostech/prostorech, které jsou soucasti
spole¢nych obytnych prostora budovy,
jako napriklad sklepy, vstupni haly, puady,
podkrovi atd., pokud platné mistni normy
nestanovi jinak.

Tyto kotle slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi, nez

je bod varu pti atmosférickém tlaku. A
Musi byt pripojeny na otopnou soustavu a na distri-

bucni sit uzitkové vody odpovidajici jejich charakte- LL])
ristikdm a jejich vykonu.

Riziko $kody v disledku koroze kvili spalovanému
vzduchu a nevhodného prostredi. A
Spreje, rozpoustédla, Cistici prostredky na bazi chléru,

natéry, tékava lepidla, slouceniny amoniaku, prach a @
podobné latky mohou zptisobovat korozi kotle a kou-
fovodu.

-Zkontrolujte, zda privod spalovaného vzduchu neobsahuje
chlor, siru, prach atd.

-Ujistéte se, zda v mistnosti nejsou uskladnény chemické latky.

-Pokud je nutné kotel nainstalovat v salonech kra-
sy, lakovnach, truhlafskych dilnach, ¢istickach nebo po-
dobné, zvolte oddélené misto instalace, kde je zajistén
ptivod spalovaného vzduchu bez chemickych latek.

-Ujistéte se, zda spalovany vzduch neni pfivadén pred kominy,
které se dfive pouzivaly s naftovymi kotli nebo dal$imi topnymi
zatizenimi. Tyto mohou zputsobit nahromadéni sazi v kominé.

Riziko poskozeni materialii v disledku spreji a kapa-

lin pro vyhledani netésnosti A
Spreje a kapaliny pro vyhledavani netésnosti ucpou
referen¢ni bod plynového ventilu PR (Cést. 4 obr. 41) LL]
plynového ventilu a neopravitelné jej tak poskodi.

Béhem zasahti instalace a oprav nesttikejte sprej nebo kapaliny
do oblasti nad plynovym ventilem (strana urcend pro elektrické
spoje).

Naplnéni sifonu na odvod kondenzatu. A
Pfi prvnim zapnuti kotle se mize stat,

ze z vyvodu kondenzatu budou vychdzet
spaliny. Zkontrolujte, zda po nékolikaminuto-
vém provozu z vyvodu kondenzatu jiz zadné
spaliny nevychazeji. V takovém pripadé je sifon
naplnén kondenzatem do spravné vysky, coz ne-
umoznuje prichod spalin. Provozni zavodnéni
sifonu provadéjte obezretné a vétrejte pritom.
Méjte na paméti, Ze nez je sifon zavodnén, budou
spaliny tlaceny do prostoru instalace. Alter-
nativné (bezpecnéji) je vhodné zavodnit sifon
servisnim zasahem (napf. zalitim pfes systém
odvodu spalin).

Rezim ochrany TUV v zasobniku kotle proti
bakteriim Legionella je mozné aktivovat pouze A
pomoci originalnich fidicich jednotek SUPER

CAR a CAR"*: béhem tohoto rezimu teplota vody [

v zasobniku prekroci 60°C, s relativnim nebezpecim

opareni. Méjte pod kontrolou tuto pravu uzitkové

vody (a informuje uzivatele), aby nedoslo k vzniku nepred-
vidatelnych $kod na osobach, zviratech, vécech. Je mozné
popripadé namontovat termostaticky ventil na vystupu teplé
uzitkové vody, aby se zabranilo opareni.

OIMMERGAS | 7

)l

=
&
<
2
j
o
=

~

) ( UZIVATEL

SERVIS




POZOR: A

-Kotle s otevienou komorou typu B
nesmi byt instalovany v mistnostech,
kde je vyvijena primyslova ¢innost, umélec-
ka nebo komerc¢ni ¢innost, pii které vznikaji
vypary nebo tékavé latky (vypary kyselin,
lepidel, barev, fedidel, hoflavin apod.), nebo
prach (napft. prach pochazejici ze zpracovani
dreva, uhelny prach, cementovy prach apod.),
které mohou $kodit prvkam zafizeni a narusit
jeho ¢innost.
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() -V konfiguraci B,. a B_ nesmi byt kotle insta-
lovany vloznicich, na toaletach nebo garson-
kach, pokud mistni normy nestanovi jinak.

A Dale se nesmi instalovat v mistnostech, kde
= se nachazeji kotle na pevna paliva, a v mist-
< nostech, které jsou s nimi propojeny.

’S -Instalace pristroji v konfiguraci B,, a B se
doporucuje v neobydlenych mistnostech se
stalym vétranim.

— POZOR: Q

() nerespektovanivyse uvedeného povede

k osobni zodpovédnosti a ztraté zaruky.
2
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1.2 HLAVNI ROZMERY.
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Vysvétlivky:
RZ3 - Zpdtecka topného systému piimé zony 3 G 3/4” (volitelné)
MZ3 - Vystup z topného systému primé zény 3 G 3/4” (volitelné)
RZ2 - Zpdtecka topného systému piimé zony 2 G 3/4” (volitelné) —/
MZ2 - Vystup z topného systému primé zény 2 G 3/4” (volitelné)
RZ2 - Ndvrat z topného systému smisené zony 2 G 17 (volitelné)
MZ2 - Vystup z topného systému smiSené zony 2 G 17 (volitelné)
RZ1 - Ndvrat z topného systému smisené zony 1 G 17 (volitelné)

MZ1 - Vystup z topného systému smiSené zony 1 G 17 (volitelné)
RZ1 - Zpdtecka topného systému primé zony 1 G 3/4”

MZ1 - Vystup z topného systému primé zény 1 G 3/4”

G - Piivod plynu G 1/27

AC - Vystup teplé uzitkové vody G 3/4”

AF - Vstup uzitkové vody G 3/4”

RC - Obézny okruh G 3/4” (volitelné ptislusenstvi)

RP - Navrat k solérnim paneliim G 3/4” (volitelné pfislusenstvi)
MP - Ptivod od soldrnich panelii G 3/4” (volitelné ptislusenstvi)
SC - Odvod kondenzdtu (vnitini priimér minimdlné @ 13 mm)

©IMMERGAS | °
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1.3 MINIMALNI INSTALACNI VZDALENOSTI.

1 .
! A i E wt
Vysvétlivky:
A - 450 mm
B - 350 mm
C - 30mm
D - 300 mm
E - 10 mm
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1.4 PRIPOJENI PLYNU
Nase kotle jsou navrzeny pro provoz na zemni plyn (G20) a pro-
pan. Pfivodni potrubi musi byt stejné nebo vétsi nez pripojka kotle.

POZOR: A
pred pripojenim plynového potrubi je

tfeba provést radné vycisténi celého
potrubi privadéjiciho plyn, aby se odstranily
pripadné necistoty, které by mohly ohrozit
spravny chod kotle. Dale je tfeba ovérit, zda
privadény plyn odpovida plynu, pro ktery byl
kotel zkonstruovan (viz vyrobni stitek kotle).
V pripadé odlisnosti je tieba provést upravu
kotle na pfivod jiného druhu plynu (viz pre-
stavba kotle v pfipadé zmény plynu). Ovérit je
tieba i dynamicky tlak plynu v siti (zemniho
plynu nebo propanu), ktery se bude pouzivat k
napajeni kotle, jenZ musi byt v souladu s nor-
mou EN437 a prislusnymi prilohami, protoze
v pripadé nedostatecného tlaku by mohlo dojit
ke sniZeni vykonu a vzniku poruch kotle.
kazdym zapojenim umistéte mezi zafi- A
zeni a plynové zarizeni vypoustéci ko-

hout. Tento kohout, pokud jej dodava vyrobce
zarizeni, Ize pripojit pfimo ke spotfebici (tedy
pred potrubim, které zajistuje spojeni mezi
spotiebicem a zafizenim) v souladu s pokyny
vyrobce samotného.

Pripojovaci sada Immergas, ktera se dodava
jako volitelné prislusenstvi, zahrnuje i plynovy
kohout, pricemzZ pokyny k instalaci se dodavaji
spolecné se sadou.

V kazdém pripadé je tfeba se ujistit, zda je
plynovy vypoustéci kohout spravné zapojen.

V zavislosti na platnych normach pred

Privodni plynové potrubi musi mit odpovidajici rozméry podle
platnych norem, aby mohl byt plyn k hotaku ptivadén v potifebném
mnozstvi i pfi maximalnim vykonu byl tak zarucen vykon kotle
(viz technické udaje). Systém pripojeni musi odpovidat platnym
technickym normam S ohledem na platné instala¢ni normy nain-
stalujte adekvatni uzavér plynu (véetné pripadného stop-ventilu
vné kotelny, pokud to norma vyzaduje).
POZOR: ﬁ
zafizeni bylo navrzeno k provozu na
hoflavy plyn bez necistot; v opacném
pripadé je nutné pouzit vhodné filtry pred
zarizenim, jejichZ ukolem je zajistit Cistotu
paliva.

vvvvvv

zasobniku).

- Miize se stat, ze nové skladovaci nadrze kapalného plynu mohou
obsahovat zbytky inertniho plynu (dusiku), které ochuzuji smés
ptivadénou do kotle a zptisobuji poruchy jeho funkce.

- Vzhledem ke slozeni smési propanu se mize v priabéhu skla-
dovani projevit rozvrstveni jednotlivych slozek smési. To mize
zpusobit proménlivost vyhfevnosti smési privadéné do kotle
s naslednymi zménami jeho vykonu.

OIMMERGAS | 1
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1.5 HYDRAULICKE PRIPOJENTI.

Pred pripojenim kotle a za i¢elem zachovani platnosti
zaruky na hydraulickou ¢ast kotle je tfeba radné vy- A
distita vyplachnout celou otopnou soustavu (potrubi, =~
topnd télesa apod.) pomoci ¢isticich a chemickych LL]
pripravka, které zajisti iplné vyplachnuti, odkaleni a
vycisténi systému (nového i starého). Pred spusténim

kotle musi byt odstranény vechny necistoty, které by mohly
branit fadnému provozu kotle.

Natizuje se oSetfeni topné (plnici) vody v souladu s platnymi
technickymi predpisy, z dtivodu ochrany vSech soucasti topné
soustavy a kotle pred usazeninami (napt. vodni kdimen), tvorbou
kald a jinymi $kodlivymi usazeninami.

Hydraulické ptipojeni musi byt provedeno tsporné s vyuzitim
pripojek kotle.

Pojistny ventil 3-8 bar.

Odvody pojistnych ventilti kotle musi byt pfipojeny k odvodni
vylevce (zjevné a volné s vyuzitim oddélovaciho kalichu/trych-
tyfe). Jinak by se pii zasahu pojistného ventilu zaplavila mistnost,
za coz by vyrobce nenesl Zddnou odpovédnost.

POZOR: A

vyrobce nezodpovida za pripadné sko-
dy, zptsobené vlozenim automatickych
plnicich systémii jiné znacky.

Za ucelem splnéni pozadavkil stanovenych piislusnou normou
EN 1717, vztahujici se ke znecisténi pitné vody, se doporucuje
pouziti sady IMMERGAS se zpétnou klapkou, ur¢enou k instalaci
na privodu studené vody do kotle. Rovnéz se doporucuje, aby
teplonosna kapalina (napt. voda + glykol) pfivadéna do primar-
niho okruhu vnitfni jednotky (topny okruh) patfila do kategorie
2 definované v normé EN 1717.

Pro prodlouzeni zivotnosti a zachovani vykonnych
charakteristik kotle se doporucuje nainstalovat sadu ﬂ
»davkovace polyfosfatti“ tam, kde vlastnosti vody mo-

hou vést k vytvareni usazenin vapniku (nebo usazenin

jinych prvki).

Odvod kondenzatu.

Pro odvod kondenzatu vytvoreného v kotli je nutné se napojit
na kanaliza¢ni sit pomoci vhodného potrubi odolného vuci ky-
selému kondenzatu s nejmensim moznym vnitfnim priimérem
13 mm. Systém pro pfipojeni zafizeni na kanaliza¢ni sit musi byt
vytvoren tak, aby zabranil ucpani a zamrznuti kapaliny, ktera je v
ném obsazena. Pfed uvedenim kotle do provozu zkontrolujte, zda
miize byt kondenzat spravné odvadén; poté, po prvnim zapnuti
zkontrolujte, zda se sifon naplnil kondenzatem (odst. 1.21). Kromé
toho je nutné fidit se platnou smérnici a ndrodnimi a mistnimi
platnymi predpisy pro odvod odpadnich vod.

V pripadé, ze vypousténi kondenzatu nezajistuje systém vy-
pousténi odpadnich vod, se vyzaduje instalace neutralizatoru

kondenzatu, ktery zajisti splnéni parametrti stanovenych platnou
legislativou.

2 | ©OIMMERGAS



1.6 ELEKTRICKE PRIPOJENI.

Kotel je jako celek chranén ochrannym stupném IPX5D. Kotel je
elektricky jistén pouze tehdy, je-li dokonale ptipojen k t¢innému
uzemnéni provedenému podle platnych bezpe¢nostnich predpist.

POZOR: A

vyrobce odmita jakoukoli zodpovédnost
za $kody na zdravi ¢i vécech zpisobené @
chybéjicim zapojenim uzemnéni kotle
a nedodrzenim odpovidajicich norem.
Vzdy si ovérte, zda elektrické pripojeni odpovidda maximalnimu
prikonu, ktery je uveden na vyrobnim stitku kotle. Kotle jsou
vybavené pfivodnim kabelem typu ,,X“ bez zastrcky.
POZOR: A
privodni kabel musi byt pfipojen k siti
230 V £10 % / 50 Hz s ohledem na po- A
laritu faze-nula a na uzemnéni, @ v
této siti musi byt instalovan vicepolovy @

vypinac s kategorii prepéti treti tfidy v
souladu s instala¢nimi zasadami.

Soucasné s jisticem musi byt vzdy instalovan i proudovy chrani¢
typu A.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén za specialni
kabel nebo sestavu, ktera je k dispozici pouze od vyrobce nebo
jeho autorizovaného strediska technické pomoci.

Pro jeho vyménu se obratte na kvalifikovanou spole¢nost (napf.
autorizované stfedisko technické pomoci), abyste zabranili vsem
riziktim.

NAPAJECI KABEL

Pfivodni kabel musi byt veden predepsanym smérem (Obr. 3).

Pokud je tfeba vyménit sitovou pojistku na integrované desce, také
tuto operaci musi provést kvalifikovany personal: pouzijte pojistku
3,15 A F (rychla) 250 V (velikost 5 x 20).

Pro hlavni pfivod z elektrické sité do plynového kondenza¢niho
kotle neni dovoleno pouziti adaptéri, sdruzenych zasuvek nebo
prodluzovacich kabelt.

Instalace s nizkoteplotnim topnym systémem.

Kotel mize byt pfimo pfipojen na nizkoteplotni systém, pracov-
ni rozsah teploty otopné vody je mozné omezit v parametrech
»P66/A%a ,P66/B*. V takovém pripadé vidy doporucujeme insta-
laci adekvatniho bezpe¢nostniho (havarijniho) termostatu, ktery
bude predrazen elektrickému napajeni kotle (zapojeni v sérii) a
ktery bude umistén na trubce vystupu otopné vody z kotle (cca
2 metry od kotle).

©IMMERGAS | 13
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1.7 REGULACE (VOLITELNE PRISLUSENSTVI).

Kotel je urcen k instalaci prostorového termostatu typu on/off,
nebo fidici jednotky Immergas CAR"? (volitelné prislugenstvi).
Vsechny programovatelné termostaty Immergas jsou pripojitelné
pomoci dvojzilovych vodi¢t. Peclivé si prectéte pokyny k montazi
a obsluze, které jsou soucasti navodu ke konkrétnimu termostatu.

POZOR: A

pfed provedenim jakéhokoliv elek-
trického pripojeni vypnéte elektrické ﬁ
napajeni.

« Digitalni termostat Immergas On/Off (obr. 4).

Programovatelny termostat umoznuje:

- nastavit dvé hodnoty teploty prostiedi: jednu denni (teplota
comfort) a jednu no¢ni (sniZena teplota);

- nastavit tydenni program se ¢tyfmi zapnutimi a vypnutimi
denng;

- zvolit pozadovany stav provozu mezi riznymi moznymi alter-
nativami:

« manualni provoz (s nastavitelnou teplotou).

« automaticky provoz (s nastavenym programem).

« nuceny automaticky provoz (momentalni modifikace teploty
automatického programu).

Programovatelny termostat je napajen 2 bateriemi o 1,5V typu

LR 6 alkalické;

« Ovlada¢ Zalozni Pritel V> (CARY?) a Super Ovlada¢ ZaloZzni
Pritel (Super CAR) (Obr. 5); oba s funkci klimatickych ¢aso-
vych termostati.

Panely ¢asového termostatu umoznuji kromé vyse uvedenych
funkci mit pod kontrolou a pfedevsim po ruce véechny dilezi-
té informace, tykajici se funkce ptistroje a tepelného zafizeni,
diky ¢emuz je mozné pohodlné zasahovat do dfive nastavenych
parametrt bez nutnosti pfemistovat se na misto, kde je nain-
stalovano zatizeni. Panel je opatfen autodiagnostickou funkci,
ktera zobrazuje na displeji ptipadné poruchy funkce kotle.
Klimaticky programovatelny termostat zabudovany v ddlkovém
panelu umoznuje prizpusobit vystupni teplotu zatizeni skute¢né
potiebé prostiedi, které je tfeba vytapét. Tak bude mozné dosah-
nout pozadované teploty prostfedi s maximalni presnosti a tedy
s vyraznou usporou na provoznich nékladech. Ridici jednotka
CAR Y?je napajena primo z kotle prostfednictvim dvou vodi¢t,
které slouzi na prenos dat mezi kotlem a zatizenim.

V ptipadé zafizeni, rozdéleném na zény prostrednic-
tvim prislu$né soupravy CAR"? a Super CAR musi byt
tyto pouzivany bez funkce tepelné klimatické regulace,
to jest s nastavenim funkce v rezimu On/Off.

14 | ©OIMMERGAS

Elektrické pripojeni CAR"?, Super CAR nebo ¢asového ter-
mostatu On/Off (Optional). NiZe uvedené operace se provddéji po
odpojeni kotle od elektrické sité. Pfipadny termostat nebo pokojovy
¢asovy termostat On/Off se pripoji ke svorkam 40 a 41 po odstra-
néni mustku X40 (Obr. 40). Ujistéte se, Ze kontakt termostatu On/
Offje ,,¢istého typu, tedy nezavisly na sitovém napéti. V opaéném
pripadé by se poskodila elektronicka regula¢ni karta. Eventualni
CAR V?nebo Super CAR musi byt pfipojen prostfednictvim svorek
IN+ a IN- na svorky 42 a 43 na elektronickém panelu (v kotli),
odstranénim mustku X40 a dodrzenim e rispettando la polarita,
(Obr. 40). Pripojeni s nespravnou polaritou, i kdyz neposkodi
Zalozni Ovlada¢, neumozni vsak jeho funkci. Je mozné pripojit
ke kotli jenom jedene zalozni ovladac.
koliv programovatelného termostatu On/Off je tfeba ﬂ
zajistit dvé oddélend vedeni podle platnych norem
vztahujicich se na elektrické zatizeni. Zadné potrubi nesmi
byt nikdy pouzito jako uzemnéni elektrického nebo komu-

nika¢niho zatizeni. Ujistéte se, aby k tomu nedoslo jesté pred
elektrickym zapojenim kotle.

V ptipadé pouziti fidici jednotky CARY? nebo jakého-
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1.8 VENKOVNI SONDA (VOLITELNE
PRISLUSENSTVI).

Kotel je preduréen pro aplikaci externi sondy (Obr. 6), kterd je
k dispozici ako souprava optional. Pro umisténi externi sondy
konzultujte ptislusny ilustra¢ni navod. Tato sonda je pfimo pri-
pojitelna k elektrickému zafizeni kotle a umoznuje automaticky
snizit maximadlni teplotu piedavanou do systému pii zvyseni
venkovni teploty. Tim se dodavané teplo prizptisobi vykyviim
venkovni teploty. Venkovni sonda, pokud je pfipojena, funguje
stale, nezavisle na pritomnosti nebo typu pouzitého pokojového
casového termostatu a mize pracovat v kombinaci s ¢asovym
termostatem Immergas. Vzajemny vztah mezi teplotou chodu
zafizeni a vonkajsi teplotou je urcen parametry, nastavenymi v
menu “M5” pod heslem “P66” podle zahnuti zobrazeného na
diagramu (Obr. 7). Externi sonda se pripojuje ke svorkdm 38 a
39 na elektronické karté kotle (Obr. 40).

6
VENKOVNI SONDA (volitelné ptislusenstvi)
Korekce teploty topné vody v zdvislosti na venkovni teploté a
nastaveni vytdpéni uzivatelem.
TM (MIN/MAX) = teplota otopné vody
™ ,
™ TE = venkovni teplota
MAX
™
MIN
— TE
TE MIN TE MAX
7
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1.9 SYSTEMY ODTAHU SPALIN IMMERGAS.

Spole¢nost Immergas dodéva nezavisle na kotlich rtiznd feseni
pro instalaci koncovych diléi pro sani vzduchu a vyfuk spalin,
bez kterych kotel nemtize pracovat. Vzdy se fidte ustanovenimi
platnych norem a predpisti, souvisejicich s odvodem spalin do
volného ovzdusi a privodem vzduchu pro spalovéni. Nehledé na
pouzity typ sady podléhaji sani vzduchu a odvod spalin projektové
dokumentaci, ktera musi byt v souladu s platnymi predpisy.

POZOR: A
kotel musi byt instalovan vyhradné k
systému na sani vzduchu a vyfuk spalin

z originadlniho plastového materialu spole¢-
nosti Immergas ze ,,zelené série”, s vyjimkou
konfigurace C6, jak je vyZadovano platnou
normou a certifikaci produktu.

Systémy odtahu spalin Immergas je mozné
rozeznat podle identifikacniho Stitku s nasle-
dujicim upozornénim: ,pouze pro konden-
zacni kotle®

Potrubi z plastového materialu se nesmi in-
stalovat ve venkovnim prostfedi, pokud pre-
kracuji délku vice jak 40 cm a nejsou vhodné
chranény pred UV zarenim a jinymi atmosfé-
rickymi vlivy.

» Odporové faktory a ekvivalentni délky.
Kazdy prvek systému odkouteni ma odporovy faktor odvozeny
z experimentalnich zkou$ek a uvedeny v nasledujici tabulce.
Odporovy faktor jednotlivého prvku je nezavisly na typu kotle,
na ktery bude instalovan a jedna se o bezrozmérnou velikost. Je
nicméné podminén teplotou tekutin, které potrubim prochazeji,
a lisi se tedy pfi pouziti pro sani vzduchu nebo pti vyfuku spalin.
Kazdy jednotlivy prvek méd odpor odpovidajici urcité délce v
linearnich metrech trubek stejného praméru, tzv. ekvivalentni
délce, ziskané z pomérii relativnich Odporovych faktort.
Vsechny kotle maji maximdlni experimentdlné dosaZitelny
odporovy faktor o hodnoté 100.
Maximalni ptipustny odporovy faktor odpovida odporu zjis-
ténému u maximélni povolené délky potrubi s kazdym typem
koncové sady. Souhrn téchto informaci umoziuje provést vy-
pocty pro ovéfeni moznosti vytvoreni nejriznéjsich konfiguraci
systému odtahu spalin.

Pozn.: pro vybér rozmérii odkouteni s vyuZitim komercnich kom-

ponent postupujte v souladu s tabulkou parametrii spalovini
(odst. 4.2).

16 | ©OIMMERGAS

« Umisténi tésnéni (¢erné barvy) pro odkoufeni ,,zelené série”
Dejte pozor na spravné umisténi tésnéni (pro kolena nebo pro-
dlouzeni) (obr. 8):

- tésnéni (A) se zarezy pro pouziti kolen;

- tésnéni (B) bez zarezli pro prodlouzeni;

POZN.: pro usnadnéni spojeni posypejte drobné soucasti klouz-
kem, jenz je soucasti sady.

« Pfipojeni prodluZovaciho potrubi a kolen pomoci spojek.
Pfi instalaci pfipadného prodlouzeni pomoci spojek k dalsim
prvkim odkoufeni je tfeba postupovat nasledovné: Koncent-
rickou trubku nebo koleno zasunte az na doraz perem (hladka
strana) do drazky (s obrubovym tésnénim) dfive instalovaného
prvku. Timto zptsobem dosahnete dokonale tésného spojeni
jednotlivych prvka.

Pozn.: kdy?z je nutné zkrétit koncovy vyfukovy dil a/nebo pro-
dluzovaci koncentrickou trubku, musi vnitini potrubi vyénivat
vidy o 5 mm vzhledem k venkovnimu potrubi.

Pozn.: z bezpe¢nostnich divodu se nesmi zakryvat, a to ani
docasné, koncovy dil sani/vyfuku kotle.

Je tieba zkontrolovat, zda jsou jednotlivé systémy
odkoufeni nainstalovany tak, aby nemohlo dochézet
k rozpojeni spojenych prvki, zejména u vedeni vyuku
spalin v konfiguraci sady déleného odkoureni o pru-
méru @80. Pokud neni vyse uvedeny stav vhodnym
zpusobem zajistén, bude tfeba pouzit prislusnou sadu
upevnovacich paski proti rozpojeni.

A

L]

Pozn.: béhem instalace horizontalniho potrubi je nutné udrzovat
minimélni sklon potrubi 3% smérem ke kotli a nejméné kazdé
3 metry instalovat kotvici prvek.



1.10 TABULKA ODPOROVYCH FAKTORU
A EKVIVALENTNICH DELEK.

Odporovy Ekvivalentni
TYP POTRUBI Faktor délka v metrech koncen-
®) trické trubky o praméru
? 80/125
Koncentricka trubka @ 80/125 m 1 IEEE}K 2,1 1
N e ]
Koncentrické koleno 90° o praméru @ 80/125 1y 3,0 1,4
Koncentrické koleno 45° o praméru @ 80/125 @ 2,1 1
1000
Koompvletm koncovy horizontalni koncentricky dil sani a vyfuku o ] 28 13
praméru 80/125 R A
1000
Kompletni koncovy vertikalni koncentricky dil sani a vyfuku — 36 L7
@ 80/125 z 7% , ,
Koncentrické koleno 90° o praméru @ 80/125 s inspek¢nim otvorem @ 34 1,6
Inspekéni vsuvka @ 80/125 @9 34 1,6
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Ekvivalentni Ekvivalentni
Odporovy délka v metrech Ekvivalentni Ekvivalentni délka v metrech
TYP POTRUBI Faktor koncentrické délka v metrech | délka v metrech koncentrické
(R) roury roury @ 80 roury @ 60 roury
@ 60/100 0 80/125
Koncentricka trubka m | Saniavyfuk Sdni7,3 m ,
?60/100 1 m e — 6,4 m 1 Vyfuk 5,3 m Vifuk L9 m m 30
Koncentrické koleno 90° o ﬁ'ﬁ* Sani a vyfuk Sdni 9,4 m
g 7
priiméru @ 60/100 8,2 S Vyfuk 6,8 m Vifak25m 39
Koncentrické koleno 45° o Sani a vyfuk Sdni 7,3 m ,
priméru @ 60/100 @ 6,4 m1 V{fuk 5,3 m Vyfuk 1,9 m m 3,0
Kompletni koncovy horizon- Sani a vifuk Sani 17,2 m
talni koncentricky dil sani a vy m2,3 Vyfuk 4,5 m m7,1
15 ; Y
vyfuku o priméru 60/100 Vyfuk 12,5 m
Koncovy horizontalni kon- Sani a vifuk S4ni 11,5 m
centricky dil sdni a vyfuku o ] (;fY m 1,5 ] Vyfuk 3,0 m m 4,7
priiméru 60/100 Vyfuk 8,3 m
Kompletni koncovy vertikalni 1250 Sani a vfuk Séni 18,7 m
koncentricky dil sani a vyfu- == /THM 1 6\;3’ m 2,5 ; Vyfuk 4,9 m m7,7
ku o préiméru 60/100 ==k ’ Vytuk 13,6 m
Koncovy vertikalni koncen- L, Sani 10,3 m
tricky dil sani a vyfuku o % Sdni a9vyfuk m 1,4 ] Vyfuk 2,7 m m 4,3
praméru 60/100 L Vytuk 7,5 m
Sani 0,87 mo0,1 Séni 1,0 m m 0,4
Trubka 1m o praméru @ 80 ——72— Vyfuk 0,4 m
Vyfuk 1,2 m 0,2 Vyfuk 1,0 m m 0,5
Kompletni vyfukovy koncovy Sani 3 m 0,5 Sani 3,4m Vyfuk 0,9 m m 1,4
dil o praméru @ 80 1 m
Koncovy dil sani o praméru Sani 2.2 m 0,35 Sani2,5m m1
0 80
g . Vyfuk 0,6 m
Koncovy dil odvodu spalin o % Vifuk 1,9 m 03 V{fuk 1,6 m ¥ mo,9
priaméru @ 80 ’ ’ ’
Séni 1,9 m0,3 Sani 2,2 m m0,9
Koleno 90° o praméru @ 80 Vyfuk 0,8 m
Vyfuk 2,6 m 0,4 Vyfuk 2,1 m m 1,2
Séni 1,2 m0,2 Sani 1,4 m m 0,5
Koleno 45° o priiméru @ 80 ﬁ Vyfuk 0,5 m
Vyfuk 1,6 m 0,25 Vyfuk 1,3 m 0,7
Trubka o priméru @ 60 1 m ) Sani 3,8 m :
pro intubaci EEEH} Vyfuk 3,3 m 0,5 Vifak 27 m Vyfuk 1,0 m m1,5
Koleno 90° o pruméru @ 60 Sani 4,0 m
pro intubaci { LFEH Vyfuk 3,5 m 0,55 Vfuk 2.9 Vyfuk 1,1 m m 1,6
yfuk 2,9 m
ini a vy Séni 3,0 m
Redukee o priméru @ 80/60 EE San ; ;Jyfuk m 0,4 Vifak 21 Vyfuk 0,8 m m 1,2
X ytuk 2,1 m
Kompletni vyfukovy koncovy 260 Séni 14 m
b o ] ﬁﬂ Vyfuk 12,2 m 1,9 Vyfuk 3,7 m m 5,8
vertikalni o praméru @ 60 Vjfuk 10,1 m

pro intubaci

135 | ©OIMMERGAS




1.11 INSTALACE KOTLE TYPU B S OTEVRENOU
KOMOROU A NUCENYM TAHEM (VOLITELNE
PRISLUSENSTVI).

Konfigurace typu B s otevienou komorou a nucenym odtahem.

(B,, nebo B_)).

V této konfiguraci je nutné pouzit k tomu urcené hlavice (nacha-

zejiciho se v predurcené sadé pro danou instalaci) pro umisténi

na otvor nasavani vzduchu nad vzduchotésnou komorou (Obr.

9). Nasavani vzduchu se uskute¢ni ptimo z prostredi a odvod

samostatnym kominem nebo pfimo ven. Kotel v této konfiguraci,

podle instrukci uvedenych v navodu k montazi, je klasifikovan
jako typ B,, nebo B_, (v souladu s normami).

U této konfigurace:

- nasavani vzduchu se uskutecniuje primo z prostiedi, ve kterém
je pristroj nainstalovan, tento musi byt nainstalovan a v provozu
v prostorech, které jsou permanentné ventilovany v souladu s
platnymi predpisy;

- odvod spalin musi byt ptipojen k samostatnému jednoduchému
kominu nebo ptimo do vnéjsi atmosféry.

- kotle s otevienou komorou typu B nesmi byt instalovany v
mistnostech, kde je vyvijena priimyslova ¢innost, umélecka nebo
komer¢ni ¢innost, pfi které vznikaji vypary nebo tékavé latky
(vypary kyselin, lepidel, barev, redidel, hoflavin apod.), nebo
prach (napt. prach pochazejici ze zpracovani dieva, uhelny prach,
cementovy prach apod.), které mohou $kodit prvkim zatizeni a
narusit jeho ¢innost;

- v konfiguraci B, a B, se kotle nesm¢ji instalovat v loznicich,
koupelnach a garsonkach;

- instalace ptistroji v konfiguraci B,, se doporucuje v neobydle-
nych mistnostech se stalym vétranim.

Musi byt dodrzovany nasledujici platné technické normy.

Maximalni prodlouZeni odvodu spalin. Odvod spalin (jak ver-

tikalni tak horizontalni) muze byt prodlouzen do primé délky

max. do 30 m.
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1.12 INSTALACE KONCENTRICKYCH
HORIZONTALNICH SAD.
« Konfigurace typu C s uzavienou spalovaci komorou a nuce-
nym odtahem.

Umisténi koncové sady (v zavislosti na vzdalenosti od oken,
ptilehlych budov, podlazi atd.) musi byt provedeno v souladu s
platnymi normami.

Tato koncova sada umoznuje sani vzduchu a vyfuk spalin pri-
mo do venkovniho prostfedi. Horizontdlni sadu lze instalovat
s vyvodem vzadu, na pravé nebo na levé strané Pro instalaci s
prednim vystupem je nutné pouzit dil s koncentrickym kolenem
pro zajisténi prostoru k provadéni zkousek vyzadovanych podle
zakona v dobé prvniho uvedeni do provozu.
» Koncova hlavice.
Koncovy kus sani/vyfuk jak o priiméru @ 60/100, tak o priiméru
O 80/125, je-li spravné nainstalovan, nema rusivy vliv na ven-
kovni esteticky vzhled budovy. Ujistéte se, ze silikonova manzeta
vnéjsiho oplasténi je Fadné pripevnéna k vnéjsi zdi.
POZOR:
pro spravny provoz systému je nezbyt- A
né, aby byla koncova hlavice nain-
stalovana spravné, ujistéte se, Ze oznaceni
»hahoru“ uvedena na koncovém dile je re-
spektovana béhem instalace.

Horizontalni koncentricka sada o priméru @ 60/100. Montaz
sady (obr. 10):

Instalujte prirubové koleno (2) spole¢né s koncentrickym tés-
nénim (1) na koncentricky vystup kotle a pfipevnéte jej pomoci
$roubd, které jsou k dispozici v sadé. Koncentricky koncovy
dil @ 60/100 (3) zasunte a7 na doraz perem (hladka strana) do
drazky (s tésnénim s obrubou) kolena (2). Nezapomente predtim
navléknout odpovidajici vnitini a vnéj$i manzetu. Timto zpiiso-
bem dosahnete dokonale tésného spojeni jednotlivych ¢asti sady.

20 | OIMMERGAS

« Prodlouzeni pro horizontalni sadu @ 60/100 (obr. 11).
Sadu v této konfiguraci je mozné prodlouzit az na maximalni
délku 12,9 m horizontalné, véetné koncového dilu s hlavici a
bez koncentrického kolena na vystupu z kotle. Tato konfigurace
odpovida faktoru odporu rovnajicimu se 100. V téchto pripadech
je nezbytné objednat prislusné prodluzovaci kusy.
Immergas rovnéz poskytuje zjednodusenou koncovou sadu @
60/100, ktera ve spojeni s jeho doplitkovou sadou umozni dosah-
nout maximalniho prodlouzeni 11,9 metr.

Horizontalni koncentricka sada o praméru 80/125. Montaz
sady (obr. 12):
Pro instalaci sady @ 80/125 je nutné pouzit sadu ptirubové reduk-
ce, aby bylo mozné namontovat odkoufeni @ 80/125. Instalujte
ptirubovou redukci (2) spole¢né s koncentrickym tésnénim (1)
na koncentricky vystup kotle a pfipevnéte ji pomoci $roubt se
$estihrannou plochou hlavou, které jsou k v sadé. Zasurite koleno
(3) vnitfni stranou (hladkou) az na doraz na adaptér (1). Koncent-
ricky koncovy dil o praméru 80/125 (5) zasunite az na doraz vnitfni
stranou (hladkou) do vnéjsi strany (4) (s tésnénim s obrubou)
kolena. Nezapomerite predtim navléknout odpovidajici vnitini
(6) a vnéjsi (7) manzetu. Timto zptisobem dosdhnete dokonale
tésného spojeni jednotlivych ¢asti sady.
« ProdlouzZeni pro horizontalni sadu @ 80/125 (obr. 13).
Sadu v této konfiguraci je mozné prodlouzit az na maximalni
délku 32 m, v¢etné koncového dilu s hlavici a bez koncentrického
kolena na vystupu z kotle. V pripadé pridatnych komponentt
je nezbytné odecist délku odpovidajici maximalni povolené
hodnoté. V téchto pripadech je nezbytné objednat prislusné
prodluzovaci kusy.



C13 C13
Max 12900 mm
115] 12675 225
u L — | R | E—— | — N
& ,
J& = AN
\
Max 12790 mm
Sada obsahuje: 1 T C
1- Tésnéni (1)
1 - Koncentrické koleno @ 60/100 (2)
1 - Koncentricky koncovy dil sani/vyfuk @ 60/100 (3)
1 - Vnitini manzeta (4)
1 - Vnéjsi manzeta (5)
10 11
C, C,
T
Max 32000 mm
136 31820 180
P | e S S S
k= \
Sada adaptéru obsahuje: = Max 31956 mm
I1-Tésnéni(1) | | T i
1 - Koncentrickd pfiruba @ 80/125 (2)
Sada @ 80/125 obsahuje:
1 - Koncentrické koleno @ 80/125, 87° (3)
1 - Koncentricky koncovy dil sani/vyfuk @ 80/125 (4)
1 - Vnitini manzeta (5)
1 - Vnéjsi manzeta (6)
12 13
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1.13 INSTALACE VERTIKALNICH KONCENTRICKYCH
SAD.
« Konfigurace typu C s uzavienou spalovaci komorou a nuce-
nym odtahem.

Vertikalni koncentrickd sada sani a vyfuku. Tato koncova sada
umoznuje sani vzduchu a vyfuk spalin vertikdlnim smérem ptimo
do venkovniho prosttedi.

POZN.: vertikalni sada s hlinikovou taskou umoziiuje instalaci
na terasach a stfechdch s maximdalnim sklonem 45% (asi 25°),
pri¢emz vysku mezi koncovou hlavici a ptilkulovym dilem (374
mm pro @ 60/100 a 260 mm pro @ 80/125) je tieba vidy dodrzet.

Vertikalni sada s hlinikovou taskou @ 60/100.

Montaz sady (obr. 14):

Instalujte koncentrickou prirubu (2) do sttedniho otvoru kotle vlo-
zenim tésnéni (1) s kruhovou obrubou smérem doli a v kontaktu
s kotlem a utésnéte pomoci §roubd, které jsou k dispozici v sadé.
Instalujte fale$nou hlinikovou tagku: nahradte tasky hlinikovou
deskou (4), a vytvarujte ji tak, aby odvadéla destovou vodu. Na
hlinikovou tasku umistéte pulkulovy dil (6) a zasunte koncovy
dil pro sani a vyfuk (5). Koncentricky koncovy dil © 60/100 za-
sunte aZ na doraz perem (5) (hladka strana) do drazky redukce
(2). Nezapomente predtim nasunout odpovidajici manzetu (3).
Timto zptsobem dosahnete dokonale tésného spojeni jednotli-
vych ¢asti sady.

Pozn.: pokud je kotel montovdn v oblastech, kde mohou byt velmi
nizké teploty, je k dispozici specidlni vybaveni proti zamrznuti,
které mize byt namontovino jako dopliikovd sada v alternativé
ke standardni.

2 | OIMMERGAS

« Prodlouzeni pro vertikalni sadu @ 60/100 (obr. 15).
Vertikalni sadu v této konfiguraci je mozné prodlouzit az na
maximalné 14,4 m vertikalné v¢etné koncového dilu. Tato kon-
figurace odpovida faktoru odporu rovnajicimu se 100. V téchto
pripadech je nezbytné objednat prislusné prodluzovaci kusy.

Vertikalni sada s hlinikovou taskou @ 80/125.

Montaz sady (obr. 16):

Pro instalaci sady © 80/125 je nutné pouzit sadu ptirubové reduk-

ce, aby bylo mozné namontovat odkoufeni ¢ 80/125. Instalujte

ptirubovou redukci (2) spolecné s koncentrickym tésnénim (1)

na koncentricky vystup kotle a pripevnéte ji pomoci Sroubt se

$estihrannou plochou hlavou, které jsou k v sadé. Instalujte fa-

le$nou hlinikovou tasku: nahradte tasky hlinikovou deskou (4),

a vytvarujte ji tak, aby odvédéla destovou vodu. Na hlinikovou

tasku umistéte ptlkulovy dil (5) a zasunite koncovy dil pro sani a

vytuk (7). Koncentricky koncovy kus o priiméru 80/125 zasurite

az na doraz vnitfni stranou (hladkou) do vnéjsi strany redukce

(1) (s tésnénim s obrubou). Nezapomerite predtim navléknout

odpovidajici manzetu (3). Timto zptisobem dosahnete dokonale

tésného spojeni jednotlivych ¢asti sady.

« Prodlouzeni pro vertikalni sadu @ 80/125 (obr. 17).
Vertikalni sadu v této konfiguraci je mozné prodlouzit az na
maximalné 32 m vertikalné véetné koncového dilu. V pripadé
pridatnych komponentt je nezbytné odecist délku odpovidajici
maximalni povolené hodnoté. V téchto pripadech je nezbytné
objednat prislusné prodluzovaci kusy.



33

Sada obsahuje:

1- Tésnéni (1)

1 - Koncentrickd drdzkova priruba (2)

1 - Manzeta (3)

1 - Hlinikovia taska (4)

1 - Koncentrické potrubi sani/vyfuk @ 60/100 (5)
1 - Pevny piilkulovy dil (6)

1 - Mobilni pulkulovy dil (7)

14

Max 14400 mm

33

374

.
o]
e
o
ey
sy

15

33

Sada adaptéru obsahuje:
1- Tésnéni (1)
1 - Koncentrické koleno @ 80/125 (2)

Sada @ 80/125 obsahuje:

1 - Manzeta (3)

1 - Hlinikova taska (4)

1 - Pevny pulkulovy dil (5)

1 - Mobilni piilkulovy dil (6)

1 - Koncentrické potrubi sani/vyfuk @ 80/125 (7)

16

Max 32000 mm

33

17
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1.14 INSTALACE SADY DELENEHO ODKOURENI.
Konfigurace typu C s uzavienou spalovaci komorou a nucenym
odtahem.

« Sada déleného odkoufeni o praméru @ 80/80.

Tato sada umoznuje sani vzduchu z venkovniho prostfedi a
odtah spalin do komina, koufovodu nebo intubované trubky
oddélenim vyfukovych trubek a sacich trubek. Z potrubi (S)
(vyhradné z plastového materidlu, ktery je odolny vici kyse-
lému kondenzatu), se odvadéji produkty spalovani. Z potrubi
(A) (také z plastového materialu), se nasava vzduch potrebny
pro spalovani. Potrubi sani (A) mtize byt nainstalovano vlevo
nebo vpravo od vyfukového potrubi (S). Obé potrubi mohou
byt orientovana v libovolném sméru.

» Montaz sady (obr. 18):
Instalujte ptirubu (4) spole¢né s koncentrickym tésnénim (1)
na koncentricky vystup kotle a pfipevnéte ji pomoci Sroubi se
$estihrannou plochou hlavou, které jsou v sadé. Sejméte ploché
vicko, které kryje otvor sani a nahradte jej ptirubou sani (3),
umistéte ji na tésnéni (2), které je jiz namontovano v kotli, a
utdhnéte pomoci samoreznych Sroubt, které jsou ve vybaveni
sady. Zasunte kolena (5) perem (hladka strana) do prirub (3 a
4). Zasunte koncovy dil sani vzduchu (6) perem (hladka strana)
do hrdla kolene (5) az na doraz, presvéd(te se, jestli jste pfedtim
osadili odpovidajici vnitfni a vnéjs$i manzety. Vyfukovou trubku
(9) zasunte az na doraz perem (hladka strana) do drazky (5) az
na doraz. Nezapomente predtim osadit pfislu$nou vnitfni man-
zetu (3). Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného spojeni
jednotlivych ¢asti sady.

o Celkové rozméry instalace (obr. 19).
Jsou uvedeny celkové minimalni rozméry pro instalaci sady
déleného odkoufeni o priiméru @ 80/80 v nékterych omezenych
podminkach.

« ProdlouzZeni pro sadu déleného odkoureni @ 80/80.
Maximalni pfima vertikalni délka (bez kolen) trubek sani a
vyfuku o priméru @ 80 je 41 metri bez ohledu na to, jestli
jsou trubky pouzity pro sani nebo pro vyfuk. Maximalni pfima
horizontalni délka (s koleny v sani a ve vyfuku) trubek sani a
vyfuku o priméru @ 80 je 36 metri bez ohledu na to, jestli jsou
trubky pouzity pro sani nebo pro vyfuk. Je tfeba poznamenat,
ze typ instalace C,, musi byt proveden s pouZitim koufovodu s
pfirozenym odtahem.

POZN.: abyste napomohli eliminaci pfipadného kondenzatu,
ktery se tvoti ve vyfukovém potrubi, je nutné naklonit potrubi
ve sméru kotle s minimalnim sklonem 1,5%. Dilce odkouteni
zafixujte tak, aby osové navazovaly a nemohlo dojit ke zlomim
ve spojich (ke vzniku usekt s protispadem, kde by se mohl drzet
kondenzat, ktery by negativné ovlivnil u¢inny prutez odtahu
spalin) (obr. 20).

% | OIMMERGAS
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2- Koleno 90° @ 80 (5) ° °
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2 - Vnitini manZeta bilé (7) E
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1.15 INSTALACE SADY ADAPTERU C9.

Tato sada umoznuje instalovat kotel Immergas v konfiguraci "C_,"
se sanim vzduchu pro spalovani pfimo z kominové Sachty (vyfuk
proveden intubaci $achty, sani z mezikruzi ¢i prostoru $achty).

SlozZeni systému.

Aby byl systém funk¢ni a kompletni, musi byt vybaven nasledu-
jicimi komponenty, které se dodavaji samostatné:

-sada C,,; © 100 nebo @ 125;

- sada pro intubaci trubek @ 60 a @ 80 a sada pro intubaci flexi-
-trubek @ 50 a @ 80;

- sada pro vyfuk spalin ©60/100 nebo © 80/125, konfigurovana

na zakladé instalace a typu kotle.

B

Montaz sady.

- Namontujte komponenty sady ,,C9“ na dvitka (A) intuba¢niho
systému (obr. 25).

- (Pouze verze © 125) namontujte pfirubovou redukei (11) s tés-
nénim (10) na vystupni ptirubu kotle, upevnéte ji Srouby (12).

- Provedte instalaci trubek (intubaci) podle prilozeného ilustrac-
niho névodu.

- Vypocitejte vzdalenosti mezi vyfukem kotle a kolenem intuba¢-
niho systému.

- Ptipravte koufovody kotle a nezapomenite, Ze vnitini trubka
koncentrické sady musi byt zasunuta az na doraz do kolena
intuba¢niho systému (kdta ,X“ obr. 26), zatimco vnéjsi trubka
musi byt na doraz do adaptéru (1).

POZN.: pro odstranéni ptipadného kondenzatu, ktery se tvori
ve vyfukovém potrubi je nutné naklonit potrubi ve sméru do
kotle s minimalnim sklonem 1,5 %.

- Namontujte viko (A) spolu s adaptérem (1) a uzavéry (6) na
sténu a zapojte kourovod k intuba¢nimu systému.

POZN.: (pouze pro verzi @ 125) pred montazi zkontrolujte

spravné umisténi tésnéni. V ptipadé, kdy neni lubrifikace kom-

ponentt (z vyroby) dostate¢nd, odstrante suchym hadrem zbytky
lubrifikantu a pro usnadnéni spojeni posypejte drobné soucasti
béznym nebo pramyslovym klouzkem.

Intubaéni systém Po spravném slozeni vsech komponentt budou spaliny odvadény
@ 60 pevny a intuba¢nim systémem; vzduch pro spalovani bude nasavan ptimo
O 50 Flexibilni SACHTA SACHTA ze Sachty (obr. 23).
(A) mm (B) mm (C) mm
66 106 126
Intubacni systém
@ 80 pevny SACHTA SACHTA
(A) mm (B) mm (C) mm
86 126 146
Intubacni systém
O 80 flexibilni SACHTA SACHTA
(A) mm (B) mm (C) mm
90 130 150
21
Slozeni sady: Legenda k obrazkim instalace:
Ref. Mnoz. Popis Jednotné oznaceni komponentu, ktery se
1 1 Priruba dvirek @ 100 nebo @ 125 nachdzi v sadé
2 1 Neoprenové tésnéni dvirek Oznaceni komponentu, ktery neni doda-
3 4 Srouby 4.2 x 9 AF vén v této v sadé
4 1 Srouby TE M6 x 20
5 1 Plocha nylonova podlozka M6
6 2 Plechovy mezikus otvoru dvifek
7 1 Neoprenové tésnéni uzavéru
8 1 Véjitova podlozka M6
9 1 Matice M6
10 | 1 (sada 80/125) | Koncentrické tésnéni @ 60-100
11 | 1 (sada 80/125) | Pfirubové redukce @ 80-125
12 | 4 (sada 80/125) | Srouby TE M4 x 16
- | 1 (sada 80/125) | Sdcek s klouzkem
Doddvdno samostatné:
Ref. Mnoz. Popis
A 1 Dvirka sady pro intubaci

% | OIMMERGAS



Technické udaje.

- Rozméry $achty musi zajistovat minimalni prostor mezi vnéjsi
sténou koufovodu a vnitfni sténou $achty: 30 mm pro $achty s
kruhovym prifezem a 20 mm pro Sachty se ¢tvercovym prife-
zem (obr. 21).

- Na vertikalnim tseku koufovodu jsou povoleny maximalné 2
zmény sméru s maximalni thlovou odchylkou 30° vzhledem k
vertikalni casti.
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- Maximaélni prodlouzeni ve vertikdlnim sméru pfi pouziti intu-
bac¢niho systému @ 60 je 13 m, maximaélni prodlouzeni zahrnuje
1 koleno @ 60/10 0 90°, 1 m trubky 60/100 horizontalné, 1 koleno
90° @ 60 pro intubaci a stfesni koncovy dil intuba¢niho systému.

Pro sestaveni odkoureni typu C,, v konfiguraci odlisné od vyse
popsaného (Obr. 23) je tieba vzit v ivahu, Ze 1 metr intubovanych
trubek dle vy$e uvedenych pokynt ma odporovy faktor rovnajici )
se 4,9.

- Maximalni prodlouZeni ve vertikdlnim sméru pti pouziti intu-
bac¢niho systému @ 80 je 28 m, maximalni prodlouzeni zahrnuje
1 adaptér pro redukci priméru 60/100 na pramér 80/125, 1 ko-
leno @ 80/125 o0 87°, 1 m trubky 80/125 horizontalné, 1 koleno
90° @80 pro intubaci a stfesni koncovy dil intubacniho systému.

Pro sestaveni odkoufeni typu C,, v konfiguraci odlisné od vyse
popsaného (obr. 23) je tieba vzit v ivahu nasledujici ztraty:

- 1 m koncentrické trubky @ 80/125 = 1 m intubované trubky;
- 1 koleno o 87° = 1,4 m intubované trubky;

~

UZIVATEL

Nasledné je tfeba odecist délku rovnajici se délce komponentu,
ktery byl pridan k 28 povolenym metréim.
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1.16 ZAVEDENI POTRUBI (INTUBACE) DO KOMINU
NEBO DO TECHNICKYCH OTVORU.

Zavedeni potrubi (intubace) je operace, prostfednictvim které se
zavadénim jednoho nebo vice potrubi vytvari systém pro odvod
produkt spalovani z plynového kotle; sklada se z potrubi, zave-
deného do kominu, kominové vlozky nebo technického otvoru jiz
existujiciho nebo nové konstrukce (u nové postavenych budov).
(obr. 24). K intubaci je nutné pouzit potrubi, které vyrobce uznava
za vhodné pro tento tcel podle zptisobu instalace a pouziti, které
uvadi, a platnych predpisti a norem.

Systém pro intubaci Immergas.

Systémy intubace @ 60 pevny, @ 50 a @ 80 ohebny a D80 pevny
»zelend série“ musi byt pouzity pouze pro nekomercni pouziti a pro
kondenzacéni kotle Immergas.

V kazdém pripadé je pti operacich spojenych se zavedenim po-

trubi nutné respektovat predpisy dané platnymi smérnicemi a

technickou legislativou. Predevsim je nezbytné po dokonceni praci

a v souladu s uvedenim systému do provozu vyplnit prohlaseni o

shodé. Kromé toho je nutné ridit se udaji v projektu a technickymi

udaji v pripadech, kdy to vyzaduje smérnice a platna technicka
dokumentace. Systém a jeho soucdsti maji technickou zivotnost
odpovidajici platnym smérnicim, stale za predpokladu, Ze:

- je pouzivan v béznych atmosférickych podminkach a v bézném
prostredi, jak je stanoveno platnou smérnici (absence koufe,
prachu nebo plynu, které by ménily bézné termofyzikalni nebo
chemické podminky; provoz pii béznych dennich vykyvech
teplot apod.)

- Instalace a udrzba jsou provadény podle pokynti dodavatele a
vyrobce a podle predpisti platné smérnice.

- Je dodrzovana maximaélni délka stanovena vyrobcem pro tento
ucel:

- Maximalni délka intubovaného pevného svislého odtahu @60
je 22 m. Této délky je dosazeno v¢etné kompletniho nasavaciho
koncového dilu @ 80, 1 metru vyfukového potrubi @ 80, dvou
kolen 90° @ 80 na vystupu z kotle.
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- Maximalni délka intubovaného flexibilniho svislého odtahu
O 80 je 18 m. Této délky je dosazeno vcetné kompletniho vy-
fukového koncového dilu @ 80, 1 metru vyfukového potrubi
O 80, dvou kolen 90° @ 80 na vystupu z kotle pro pripojeni k
intuba¢nimu systému a dvou zmén sméru flexibilniho potrubi
uvnitt komina/technického praduchu.

- Maximalni délka intubovaného pevného svislého odtahu @80
je 30 m. Této délky je dosazeno vcetné kompletniho nasavaciho
koncového dilu @ 80, 1 metru vyfukového potrubi @ 80, dvou
kolen 90° @ 80 na vystupu z kotle.

Dale je mozné nainstalovat dalsi flexibilni intuba¢ni systém @
50, jehoz specifikace najdete v pfislusném montdznim navodu.

1.17 KONFIGURACE TYPU B S OTEVRENOU
KOMOROU A NUCENYM ODTAHEM PRO
INTERIERY.

Kotel miize byt nainstalovan uvnitt budov jako typ B,, nebo B_;

v takovém pripadé se doporucuje dodrzovat véechny narodni a

mistni technické normy, technickd pravidla a platné predpisy.

Pro instalaci je nutné dodrzet ustanoveni definovana v kapitole

1.11 tohoto navodu.

1.18 ODKOURENI DO KOUROVODU/KOMINA.
Vypousténi spalin nesmi byt zapojeno na tradi¢ni atmosféricky
komin. Odvod spalin pouze pro kotle v konfiguraci C mize byt pfipo-
jen ke spole¢nému pretlakovému systému typu LAS. Pro konfigurace
B,, je povolen pouze odvod do samostatného kominu nebo piimo
do venkovniho prostfedi pomoci odpovidajiciho koncového dilu,
pokud mistni normy nestanovi jinak. Skupinové odtahové trubky
a kombinované odtahové trubky musi byt kromé jiného napojeny
pouze na kotle typu C a stejného kotle (kondenza¢ni), majici takové
termické charakteristiky, které nepresahuji vice jak 30% maximalni
pripustnosti a jsou napajeny stejnym palivem. Tepelné, kapalné a
dynamické vlastnosti (celkové mnozstvi spalin, % oxidu uhli¢itého, %
vlhkosti, atd...) kotld, pfipojenych na stejné skupinové odtahové trub-
ky nebo na kombinované odtahové trubky nesmi prevySovat vice nez
10% v porovnani s béznym pripojenym kotlem. Skupinové odtahové
trubky nebo kombinované odtahové trubky musi byt projektovany
profesionalnimi technickymi odborniky s ohledem na metodologicky
vypocet a v souladu s platnymi technickymi normami (naptiklad
EN 13384). Césti komint nebo koufovodd, na které je pfipojeno
vyfukové potrubi, musi odpovidat platnym technickym normam.
Vyménit bézné zatizeni typu C za jiné s kondenzaci je mozné teprve
po ovéieni podminek instalace stanovenych platnymi normami.



1.19 KOUROVODY, KOMINY A MALE KOMINY.
Odtahové trubky, kominy a malé kominy, slouzici na odvod spalin,
museji odpovidat pozadavkiim platnych norem. Malé kominy a
vyfukové koncové dily museji respektovat umisténi podle platné
technické normy.

Umisténi koncovych vyfukovych dilé na sténu.
Koncové dily odtaht must:

- byt situovany podél vnéjsich stén budovy;
- byt umistény tak, aby vzdalenosti respektovaly minimalni hod-
noty, které ur¢uje platnd technicka norma.

Odvod spalin kotla s pfirozenym nebo nucenym odtahem v
uzavienych prostorach v otevieném prostoru.

Uzaviené prostory s otevienou stiechou (vétraci $achty, dutiny,
dvory a podobné) uzaviené ze vSech stran, v takovém pripadé je
mozné pfimé vypousténi spalin plynovych zafizeni s pfirozenym
nebo nucenym odtahem a tepelnym vykonem nad 4 do 35 kW
za dodrzeni vSech podminek instalace v souladu s platnou tech-
nickou normou.

25

1.20 PLNENI ZARIZENI.

Po zapojeni kotle pokracujte s naplnénim soustavy prostfednic-
tvim dopoustéciho ventilu, slouzictho k dopousténi (Cast. 23 obr.
30). Plnéni je tfeba provadét pomalu, aby se uvolnily vzduchové
bubliny obsazené ve vodé a vzduch se vypustil z odvzdusiovaciho
ventilu kotle a vytapéciho systému.

Cerpadlo miize byt hlu¢né v disledkou piitomnosti vzduchu.
Tento hluk by mél po nékolika minutach provozovani prestat
a zejména po spravném vytlaceni vzduchu, ktery se nachazi v
hydraulickém okruhu.

Kotel ma zabudované dva automatické odvzdusnovaci ventily
umisténé na obéhovém Cerpadle a na kondenza¢nim module.
Zkontrolujte, zda jsou kloboucky automatickych odvzdusriovacich
ventilii povolené. Oteviete odvzdusnovaci ventily radiatord.
Odvzdusnovaci ventily uzavrete, az kdyz za¢ne vytékat pouze voda.
Dopoustéci ventil uzaviete az po natlakovani soustavy na cca
1,2 bar.

POZN.: pii téchto operacich spoustéjte obéhové cerpadlo v inter-
valech pomoci hlavniho spina¢e umisténého na pristrojové desce.
Odvzdusnéte obéhové cerpadlo odsroubovanim predniho uzdvéru,
udrZujic motor ve funkci a ujistéte se, zZe tekutina, kterd vytékd,
nemiize poskodit osoby nebo predmeéty. Po dokonceni operace

uzavér zasroubujte zpét.

UPOZORNENI:

pro spravné vykonani procedury na-
plnéni aktivujte funkci “automatické
odvzdusnéni”

1.21 NAPLNENI SIFONU NA SBER KONDENZATU.

Pfi prvnim zapnuti kotle se miiZe stat, Ze z vyvodu kondenzatu
budou vychazet spaliny. Zkontrolujte, zda po nékolikaminutovém
provozu z vyvodu kondenzatu jiz kourové spaliny nevychazeji.
To znamend, Ze sifon je naplnén kondenzatem do spravné vysky,
coz neumozije prichod spalin. Provozni zavodnéni sifonu
provadéjte obezfetné a vétrejte pritom. Méjte na paméti, Ze nez
je sifon zavodnén, budou spaliny tlaceny do prostoru instalace.
Alternativné (bezpec¢néji) je vhodné zavodnit sifon servisnim
zasahem (napt. zalitim pfes systém odvodu spalin).

1.22 UVEDENI PLYNOVEHO ZARIZENI DO PROVOZU.

Pro uvedeni zafizeni do provozu je nutné dodrzovat piislusnou

platnou technickou normu.

Obzvlasté u novych zarizeni je nezbytné:

- oteviit okna a dvere;

- zabranit vzniku jisker a otevieného plamene;

- pristoupit k vytlaceni vzduchu nachazejiciho se v potrubi;

- zkontrolovat nepropustnost vnitfniho zafizeni podle pokynu
stanovenych platnymi technickymi normami.

©IMMERGAS | »
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1.23 UVEDENI KOTLE DO PROVOZU (ZAPNUTI).

Pfi uvedeni kotle do provozu (nasledujici tkony musi byt pro-

vadény pouze autorizovanou spole¢nosti a pouze za pritomnosti

opravnénych pracovniki):

- zkontrolovat nepropustnost vnitiniho zarizeni podle pokynt
stanovenych platnymi technickymi normami.

- zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu, pro ktery je kotel
urcéen;

- zkontrolovat, zda neexistuji externi faktory, které mohou zpu-
sobit nahromadéni plynu;

- zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapalent;

- zkontrolovat, zda jsou vykon plynu a odpovidajici tlaky v souladu
s uvedenymi v hodnotami v tomto navodu (odst. 4.1);

- zkontrolovat, zda bezpe¢nostni zafizeni pro pripad absence ply-
nu pracuje spravné a proverit relativni dobu, za kterou zasahne;

- zkontrolovat funkci vypinace umisténého pred kotlem a v kotli;

- zkontrolovat, zda nasévaci a vyfukové koncové kusy (jsou-li
nainstalovany) nejsou ucpané.

Pokud jakékoliv z téchto kontrol bude mit negativni vysledek,
kotel nesmi byt uveden do provozu.

1.24 OBEHOVE CERPADLO.

Kotle fady jsou dodévany se dvéma obéhovymi ¢erpadly. Nastavte
jejich provozni rezim podle vasich pozadavki a dle charakteru
otopné soustavy.

» Obéhové cerpadlo kotle. Obéhové ¢erpadlo neni vybaveno voli-
¢em rychlosti, pro upravu provozniho rezimu je nutné nastavit
parametr “P57” v menu “M5” kotle.

» Obéhové ¢erpadlo zony 1 Obéhové cerpadlo spliuje podminky
energetické t¥idy A. Motor je synchronni, s pernamentnimi mag-
nety, ovlddany integrovanym ménicem. Cerpadlo je vybaveno
tepelnou ochrannou a disponuje elektronickou funkei uvolnéni
motoru. maximalni pfipustné procento glykolu je 40 %.

Regulace. Pro regulaci obéhového cerpadla otocte pfepinacem

do polohy zvolené kiivky. Obéhové ¢erpadlo mtize pracovat ve
ttech rpzdilnych rezimech, signalizovanych svicenim Led:

Program Led

P 1 dolni (AP-V) selend
P 2 horni (AP-V)

C 3 dolni (AP-C) - H=3 m bild

C 4 horni (AP-C) - H=4 m oranzova
Min - Max modra

Program P (1 dolni 2 horni) (AP-V) - Proporcionalni kfivka
(Zelena led). Obéhové cerpadlo bude snizovat vytlak umérné
snizovani pratoku v soustavé. Pti zméné pritoku snizi ¢erpadlo
vytlak, ¢imz snizi spottebu el.energie a zaroven omezi hlu¢nost
soustavy (zvySeni AP na termostatickych ventilech). Toto na-
staveni zajistuje optimalni vykon u vétsiny otopnych soustav
(zejména dvoutrubkovych).

3 | OIMMERGAS

Program C (3 dolni 4 horni) (AP-C) - Konstantni kfivka (bila/
oranzova led). Obéhové cerpadlo bude udrzovat konstantni
vytlak snizovanim otacek. Vytlak ¢erpadla bude udrzovan kon-
stantni bez ohledu na pottebu dodavky tepla (na ukor vytlaku
bude redukovan pritok). Nastaveni je vhodné pro podlahové
systémy, kde je nutné zachovat tlakové vyvazeni okruht. C3 =
bila Led, C4 = oranzova Led.

Program MIN-MAX (Modraled). Konstantni nastaveni rych-
losti v rozmezi MIN-MAX - pevna kfivka: Nastavte voli¢ do
polohy v rozsahu MIN-MAX tak, aby vytlak cerpadla odpovidal
pozadavku instalace. Vvyse jsou uvedeny zavislosti vytlacné vys-
ky ¢erpadla na priitoku jak pro minimdlni, tak pro maximalni
rychlost. Cerpadlo bude pracovat na konstantnich otdckach dle
pevné kivky.

Diagnostika v realnem case: svételna led s odli$nymi barvami
poskytuje informace o provoznim stavu obéhového cerpadla,
viz obr. 1 - 25

Piipadné odblokovani obéhového cerpadla. Zablokovani
obéhového cerpadla je signalizovano rozsvicenim diody led se
stalym ¢ervenym svétlem. Otocte prepinacem do polohy MAX,
odpojte a opétovné zapojte napdjeni pro spusténi automatického
odblokovani. Nyni obéhové ¢erpadlo aktivuje proceduru, kterd
trva maximalné 15 minut; pfi kazdém pokusu o spusténi led bli-
ka, nasledné zméni barvu na modrou na nékolik vtetin, nebo se
opétovné zménina Cervenou, jestlize se pokus o obnoveni chodu
nepovedl. Po ukonceni procedury umistéte pfepina¢ do polohy
na pozadovanou ktivku; v pripadé, ze jste problém nevytesili,
pokracujte v manudlnim odblokovani podle nize uvedeného
postupu.

- Odpojte napdjeni kotle (led se vypne).

- Zavtete vystup a zpatecku otopné soustavy u kotle, nechte
vychladnout obéhové ¢erpadlo.

- Vyprazdnéte okruh zafizeni pomoci ptislusného vypoustéciho
kohoutu.

- Odmontujte motor a vycistéte obézné kolo.

- Po odblokovani opétovné motor namontujte.

- Naplnte primarni okruh, obnovte napdjeni kotle a nastavte
pozadovanou kfivku.

UPOZORNENT:

vysoké teploty a tlaky kapaliny predsta-
vuji nebezpeci popalenin. Nebezpeci
popaleni pri kontaktu.



Dostupny vytlak zafizeni, pfima zona, stala rychlost.
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Dostupny vytlak zafizeni, pfima z6na, proporcionalni nebo konstantni rychlost. ;.'T].]
IS
<
70 70 Legenda: >
Vysvétlivky: ,ﬁ
60 60 C = Dostupny vytlak zatizeni s )
% prepinacem obéhového Cer-
50 50 = padla v poloze C4 (nastaveni
;@\ . §~ z vyroby)
- & _ Lo o
= 40 \ c —== 40 S D DOftu‘{myvvytlag;arz?;m
< F __-F S s prepinacem obéhového
E 30 E— —e 30 3 Cerpadla v poloze C3
- D ---TG S 2 E E = Dostupny vytlak zafizeni
20 == 'F_\_\f:\’ - 20 2 s prepinacem obéhového
\_E I A Pk A \\ = cerpadla v poloze P2
) S e 0 = F = Vykon obéhového Cerpadla
———— H s prepinacem v poloze C4
0 0 (nastaveni z vyroby)
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 G = V);kOT’l obéhového éerpadla s &
Prittok (I/h) prepinacem v poloze C3 >
H = Vykon obéhového Cerpadia s 5
prepinacem v poloze P v
27
N/
Ledé::);:gl\; ¢ho Popis Mozné priciny Naprava
L Cerpadlo Nizky tlak v systému, kavitace v ¢erpadlu | Obnovte spravny tlak v otopné soustavé
Led sviti stéle iy P T P - o o2
hlu¢né Pritomnost cizich téles v obézném kole | Demontujte motor a vycistéte obézné kolo
Bila led blika Hluk pti obéhu | Ptitomnost vzduchu v systému Provedte odvzdu$néni systému
Led sviti stale otopné vody Priitok prilis vysoky SniZte rychlost
Zkontrolujte, zda je kotel napdjen spravné,
Chybi elektrické napajeni zkontrolujte spravné zapojeni obéhového
Led zhasnuta Y P terpadl yiesp pe)
béhové cerpadlo =P
Obe ogre cerpa Obéhové ¢erpadlo je porouchané Vyménte obéhové cerpadlo
nefunguje
8% , Demontujte motor a vycistéte obézné
. ) Rotor zablokovan
Cervend led kolo.
Nizké napéjeci napéti Zkontrolujte napdjeci napéti kotle
28
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1.25 VESTAVENY ZASOBNIK TUV.

Kotel “Hercules Condensing ErP” je vybaven nerezovym zasob-
nikem TUV o objemu 120 litrti. Ve vestavéném zasobniku TUV
jsou dvé zdvojené nerezové spirdly, které zajistuji vysoky komfort
pti rezimu ohfevu TUV.

Siroka vrchni inspekéni ptiruba zasobniku zarucuje praktickou
kontrolu tidrzbu a popripadé vyménu vnittnich spiral zasobniku.
Na prirubé jsou umistény pripoje na uzitkovou vodu (vstup
studené a vystup teplé) a zatka s magnéziovou anodou, ktera je
soucasti zakladni dodavky kotle.

Demontaz zasobniku. Pro demontaz zdsobnikuje nutné vyprazd-
nit zafizeni kotle pomoci k tomu urcené vypustni spojky; driv,
nez pristoupite k této operaci, ujistéte se, jestli je plnici kohout
uzavren. Uzavrete privodni kohout studené vody a oteviete jaky-
koliv kohout teplé uzitkové vody. Odsroubujte prevle¢né matice
(3) a Srouby na vstupu studené vody a vystupu teplé vody, které
se nachazi na ohftivaci (1). Odsroubujte Srouby (2), které fixuji
spojky. Odstraiite §rouby (4) s prislu§nymi pojistkami a vysurite
bojler smérem ven po po vodicich liftach. Pro instalaci ohfivace
postupujte opacné.

Nechte provést roéni kontrolu magnéziové anody
bojleru specializovanou firmou. Zasobnik TUV umoz-
nuje doplnkovou instalaci cirkulace TUV (volitelné
prislusenstvi).

©E

a]

Vypoustéci kohout bojleru Vypoustéci kohout zatizeni

29
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1.26 SADY NA OBJEDNAVKU.

« Sada na cirkulaci TUV. Zasobnik v kotli umoziuje doplikovou
instalaci cirkulace TUV (volitelné prislu§enstvi). Immergas
dodava sérii spojeni a pripojek, které umoziuji spojeni mezi
bojlerem o okruhem TUV. V kotli je zaslepka s cirkula¢mim
propojem a v bo¢nich dvirkach kotle je popisek, kam cirkulaci
TUV zapojit.

« Sada uzaviracich kohoutti zatizeni (volitelné prislusenstvi). Kotel
je predurcen na instalaci uzaviracich kohoutt zafizeni, které se
instaluji na vystup a zpatecku otopné soustavy. Tato sada je velmi
uzite¢na v momentu udrzby, protoze umoznuje vypustit jenom
kotel bez vypustit celé otopné soustavy.

« Sada na davkovani polyfosfatt (volitelné prislusenstvi). Davko-
vac polyfosfatti znizuje vznik kotelniho kamene, zachovavajic
ptivodni podminky pro tepelnou vyménu a produkei TUV. Kotel
umoznuje instalaci davkovace polyfosfattL.

o Sada zdénovych obéhovych cerpadel (volitelné prisluSenstvi).
V pripadg¢, ze si prejete rozdélit otopnou soustavu na vice z6n
(maximum tfi) s oddélenou nezavislou regulaci, Immergas
dodava na pozadani sady zénovych obéhovych cerpadel.

o Sada nizké teploty (volitelné prislusenstvi). V pripadé, ze si
prejete rozdélit otopnou soustavu na zénu s vysokou teplotou
(radiatory) a zoénu s nizkou teplotou (podlahové zarizeni) s
oddélenou nezavislou regulaci, Immergas dodava na pozadani
sady nizké teploty.

« Sada pro dopojeni soldrnich panelut (volitelné prislusenstvi). V
ptipadé, ze chcete pouzivat solarni panely pro doplitkovy ohfev
teplé uzitkové vody, spole¢nost Immergas dodava na pozadani
sady solarnich paneld.

o Sada bezpec¢nostniho termostatu nizké teploty. V pripadé, ze
chcete, aby kotel pracoval jen s nizkym rozsahem otopné vody
(napt. do + 50°C) a to bez sméSovacich ventilti (jen ¢erpadla
primych zén), je nutné instalovat bezpe¢nostni termostat, ktery
se instaluje na vystup do jednotlivych topnych zon.

Vyse uvedené sady se dodavaji v kompletu spolu s navodem pro
montaz a pouziti.



1.27 KOMPONENTY KOTLE.
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Legenda
1 - Zdsobnik TUV 14 - Ionizacni elektroda
2 - Cerpadlo cirkulace TUV (volitelné ptislu- 15 - Venturiho komora
Senstvi) 16 - Plynovd tryska
3 - Trojcestny ventil ( motoricky) 17 - Ventildtor
4 - Zpétna klapka zony 1 18 - Kohout na vstupu studené vody
5 - Obéhové cerpadlo zény 1 19 - Pojistny ventil 8 bar
6 - Bezpecnostni termostat (Nizkd teplota) 20 - Nasdvaci vzduchové potrubi
(volitelné ptislusenstvi) 21 - Pojistny ventil 3 bar
7 - Vystupni NTC sonda (Nizkd teplota) (voli- 22 - Expanzni nddoba TUV
telné prislusenstvi) 23 - Dopoustéci kohout kotle
8 - Obéhové cerpadlo zény 2 (volitelné prislu- 24 - Sifon vypousténi kondenzdtu
Senstvi) 25 - Davkovac polyfosfdtii (volitelné pi-
9 - SméSovaci ventil (volitelné ptislusenstvi) slusenstvi)
10 - NTC sonda spalin 26 - NTC sonda okruhu TUV
11 - Kondenzacni modul 27 - Vypoustéci kohout bojleru
12 - Hortdk 28 - Odbérové jimky (vzduch A) - (spaliny F)
13 - Zapalovaci elektroda 29 - MeéFici bod - pretlak

30 -
31 -
32 -
33 -

37 -
38 -
39 -
40 -
41 -
42

43 -

Meétici bod - podtlak

Manudlni odvzdusrovaci ventil
Odvzdushovaci ventil

Zébnovd centrdla (volitelné prislusen-
stvi)

Hydraulicky kolektor

Expanzni nddoba topeni

NTC sonda primdrniho okruhu
Havarijni termostat

Vypoustéci kohout kolektoru
Pojistka tlaku (absolutni)

Obéhové cerpadlo kotle

Uzavrend spalovaci komora
Plynovy ventil

Jednosmérny ventil vystupu ze spirdly
zdsobniku TUV

Vypoustéci kohout kotle
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2.1

POZOR:

NAVOD K POUZITI A
UDRZBE.
VSEOBECNA UPOZORNENT.

Zarizeni nesmi pouzivat déti ve véku A
niz$im nez 8 let a osoby se sniZenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi ¢i bez zkuSenosti nebo ne-
zbytnych znalosti, pokud nebudou pod do-
hledem nebo pokud jim nebyly poskytnuty
pokyny tykajici se bezpecného pouzivani
zarizeni a nepochopily nebezpeci s tim sou-
visejici. Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cis-
téni a udrzba, kterou ma provadét uzivatel,
nesmi provadét déti bez dohledu.

Z davodu bezpecnosti zkontrolujte, zda
koncovy dil pro sani vzduchu a odvod spa-
lin (je-li nainstalovan) neni ucpany, a to ani
docasné.

Pokud se rozhodnete k do¢asnému vypnuti

kotle, je zapotiebi:

a) pristoupit k vypusténi vodovodniho sys-
tému, pokud nejsou nutna opatreni proti
zamrznuti;

b) pristoupit k odpojeni elektrického napa-
jeni a privodu vody a plynu.

V pripadé provadéni udrzby nebo stavebnich

uprav v blizkosti zatizeni kotle (odkoureni,

plynovod, topny systém) vzdy vypnéte kotel a

pred opétovnym spusténim nechte instalaci

zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.

Kotel a jeho ¢asti necistéte snadno hoilavymi
pripravky.

V mistnosti, kde je kotel instalovan, nepo-
nechavejte hoflavé obaly nebo latky.

4 | ©OIMMERGAS

POZOR:
Pri pouziti jakéhokoliv zafizeni, které

A

vyuziva elektrické energie, je potreba
dodrzovat néktera zakladni pravidla, jako:

nedotykejte se zafizeni vlhkymi nebo
mokrymi ¢astmi téla; nedotykejte se ho bosi.
netahejte elektrické kabely, nenechte kotel
vystaven klimatickym vliviim (dést, slunce,
atd.);

napajeci kabel kotle nesmi byt vyménovan
uzivatelem;

v pripadé poskozeni kabelu kotel vypnéte a
obratte se vyhradné na odborné kvalifikova-
ny servis, ktery se postara o jeho vyménu;
pokud byste se rozhodli nepouzivat zafizeni
na urcitou dobu, je vhodné odpojit privodni
elektrické napajeni.

POZOR:
voda s teplotou vyssi nez 50 °C muze
zpusobit vazné popaleniny. Pied jakym-

koliv pouzitim vZdy zkontrolujte teplotu vody.

Teploty uvedené na displeji maji toleranci +/- 3 °C a
zavisi od podminek prostredi, nikoliv od kotle.



POZOR: A

v pripadé, Ze v budové ucitite zapach
plynu:

-zavriete uzaviraci ventil plynoméru nebo
hlavni uzaviraci zafizeni;

- pokud mozno, zaviete uzaviraci ventil plynu
pod kotlem;

-pokud je to mozné, oteviete dvere a okna a
zajistéte proudéni vzduchu;

-nepouzivejte otevieny ohen (napfiklad: za-
palovace, zapalky);

-nekuite;

-nepouzivejte elektrické vypinace, zasuvky,
zvonky, telefony ani domaici telefony;

-zavolejte autorizovaného servisniho technika

(napriklad autorizované stredisko technické
pomoci).

POZOR: A
v pripadé, Ze citite spaleninu nebo vidite

unik spalin z kotle, kotel vypnéte, vypné-

te elektrické napajeni, zaviete hlavni plynovy
ventil, oteviete okna a obratte se na speciali-
zovanou spolecnost (napfiklad autorizované
stiedisko technické pomoci).

POZOR:
S vyrobkem na konci Zivotnosti se E
nesmi zachazet jako s béZnym domov- "=
nim odpadem, nebo jej vyhazovat do
zZivotniho prostiedi, ale musi byt likvidovan
autorizovanou odbornou firmou v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy. Pro pokyny k
likvidaci se obratte na vyrobce.

©IMMERGAS | 3
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2.2 CISTENI A UDRZBA.

Pro zachovani funkénosti kotle, zajisténi jeho
bezpecného provozu, jeho vykonu a spolehlivosti
je nutno provadét ro¢ni udrzbu v souladu s ustano-

”

venimi ¢ldanku o “ro¢ni kontrole a idrzbé zafizeni’, a
to v souladu s narodnimi, regionalnimi ¢i mistnimi
platnymi predpisy.

2.3 OVLADACI PANEL.

wh~T0wp

Vysvétlivky:
&- Tlacitko Stand-by - On
- Tlacitko volby provozniho rezimu léto (Cﬁ) a zima (@)

Tlacitko deaktivace okruhu TUV (na I hod.) (g3)
Tlacitko Reset (RESET) / vystup z menu (ESC)
Tlacitko vstup do menu (MENU)/ potvrzeni dat (OK)
Volic teploty teplé uzitkové vody

Nastavend teplota TUV

Voli¢ teploty vytdpéni

@

—(22)

L - —-—-1

OD [e=——
o oooill

4 - Nastavend teplota topné vody
5 - Ptitomnost poruchy
6 - Zobrazeni aktudlniho provozniho stavu
8 - Hotdk v provozu + stuperi aktudlniho vykonu
9a 7 - Aktudlni teplota primdrniho okruhu kotle
10 - Kotel v stand-by
11 - Kotel ptipojen k fidici jednotce Immergas (Volitelné
prislusenstvi)
12 - Provozovdni v reZimu léto
13 - Aktivni funkce proti zamrznuti
14 - Provozovdni v reZimu zima
15 - Funkce prednost TUV aktivni
16 - Pfitomnost zapojeni zénové centrdly
17 - Zobrazeni polozek menu
18 - Aktivni provoz s pfipojenou venkovni sondou
19 - Zobrazeni potvrzeni dat nebo vstupu do menu

20a7 - Zobrazeni venkovni teploty

(je-li ptipojena sonda venkovni teploty - voli-
telné prislusenstvi)
21 - Zobrazeni Zddosti reset nebo vystup menu
22 - Funkce kominik aktivni
23 - Manometr
24 - LCD displej

31

36
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2.4 POPIS PROVOZNICH STAVU.

Nasledné jsou vyjmenovany rtizné provozni stavy kotle, které se
objevuji na multifunkénim displeji(24) prostfednictvim pozice
(6) s kratkym popisem, pro kompletni vysvétleni se doporucuje
konzultovat manual instrukei.
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Display (6) Popis provoznich stavii
Aktivni rezim LETO.
SUMMER Kotel ¢ekd na pozadavek ohfevu TUV.
WINTER Provozni rezim ZIMA bez probihajicich pozadavka.
Kotel ¢ekd na pozadavek ohfevu TUV nebo poZadavek vytdpéni.
Aktivni rezim ohfevu TUV.
DHW ON Kotel je v provozu, probihd ohtivani uzitkové vody.
Aktivni rezim topeni.
CHON Kotel pravé topi do otopné soustavy.
B Rezim ochrany proti zamrznuti je aktivni.
Kotel pravé pracuje v rezimu topeni tak, aby nedoslo k zamrnuti otopné soustavy.
CAR OFF Ridic jednotka je aktualné vypnuta (volitelné ptisluienstvi; CAR'?, Super CAR).
S deaktivovanou prednosti TUV (ukazatel 15 zhasnuty) kotel funguje pouze v rezimu vytapéni po dobu 1 hodiny,
udrzuje uzitkovou vodu na minimédlni teploté (20°C); pak se kotel vrati k normdlnimu provozu, ktery byl nastaven
DHW OFF driv.
V pripadé pouziti s fidici jednotkou Super CAR soucasné béhem provozu v rezimu Timer utlum TUYV, se na displeji
objevi napis SAN OFF a ukazatele 15 a 2 zhasnou (viz ndvod Super CAR).
Dobéh ventildtoru po ukonc¢eni pozadavku na provoz.
F4 . .y
(po ohfevu TUV, nebo vytapéni; 30 s).
5 Dobé¢h ¢erpadla po ukonceni pozadavku na provoz.
(po ohfevu TUV, nebo vytapéni)
Nouzovy rezim aktivni - pokud dojde k poruse prostorového termostatu (TA) (volitelné prislusenstvi) nebo fidici jed-
P33 notky (volitelné ptisludenstvi), (Aktivaci v menu “M3” umoznuje aktivovat vytdpéni, i kdyz je prostorovy termostat
nebo ridici jednotka mimo provoz.).
Vycerpan maximalni pocet pokusu o reset poruchy.
STOP Pockejte 1 hodinu pro dal$i pokus o reset.
(Kdd chyby 08).
ERR xx Cislo udavé typ poruchy/anomélie.
Kotel je v poruse, resp. hlasi poruchovy stav. (viz kapitola 2.6)
SET Pfi otaceni volice teploty TUV (1 Obr. 31) zobrazuje stav probihajici regulace teploty TUV.
SET Pfi otdceni volice teploty topného okruhu (3 Obr. 31) zobrazuje stav regulace teploty na ptivodu do kotle pro vyta-
péni prostredi.
V ptitomnosti venkovni sondy (volitelné pfisluSenstvi) nahrazuje heslo “SET”.
SET Aktualné probihd korekce ekv.kfivky - pfi pfipojené venkovni sondé se otd¢enim volice teploty vytapéni provadi
paralelni posun kiivky. Viz OFFSET na grafu venkovni sondy (Obr. 7).
Funkce automatického odvzdusnéni je aktivni.
F8 Cerpadlo kotle ja automaticky spindno/vypindno v pravidelnych cyklech, aby se soustava odvzdusnila (funkce trvé 18
hodin).
9 Jenom v ptipadé pouziti Super CAR lze aktivovat funkei , kterd uvede teplotu vody v zasobniku na hodnotu 65°C po

trvani 15 minut. (viz navod Super CAR).

©IMMERGAS | ¥




() 2.5 OVLADANI KOTLE. e P . N
Pfed zapnutim provérite, jestli je zafizeni naplnéno vodou; Regulace ndbéhové tep ZOty zarizent
zkontrolujte, zda rucicka tlakoméru (23) ukazuje hodnotu
mezi 1+1,2 barem.

Otevrete plynovy kohout pred kotlem.
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Pfi vypnutém kotli se na displeji zobrazi pouze symbol Stand-by
(10) stisknutim tlacitka ( (")) se kotel zapne.

Kdy? je kotel zapnuty, opétovnym stisknutim tlacitka “A” se méni
provozni rezim a prechazi se od provozniho rezimu Léto (% ) k
provoznimu rezimu Zima ().

o« Léto (@f ): v tomto rezimu funguje kotel pouze pro ohtev TUV,
teplota je nastavena pomoci volice (1) a odpovidajici teplota je

34
zobrazovana na displeji (24) ukazatelem (2) a objevi se indikace N J
“SET” (Obr. 32). Ota¢enim voli¢e (1) po sméru hodinovych Je-li aktivni pokyn k vytépéni, zobrazi se na displeji (24) napis
rudicek se teplota zvy$uje, proti sméru snizuje. ~CH ON*“a soucasné se zapnutim horaku se zobrazi symbol pla-
s N mene (6) s relativni $kdlou vykonu a ukazatelem (9 a 7) teploty na
Regulace TUV vystupu primarntho okruhu kotle. Pokud je teplota primarniho
okruhu aktudlné vy$§i nez pozadovand, mutze pracovat pouze
! A :
j cerpadlo a horak ziistane vypnuty.
= — 3 e oy ] oy
o | | Provoz v rezimu Zima s vytapénim
= 7
< Boe prostredi
= 0
-
N
P oo O]
... & 5 e
32
- J

Béhem ohfevu TUV se na displeji objevi (24) napis “DHW ON”
na ukazateli stavu (6) a soucasné se zapnutim horéku se zobrazi
symbol (8) pritomnosti plamene s relativni $kalou vykonu a
ukazatel (9 a 7) s okamzitou teplotou na vystupu z primarniho

okruhu. \_ 33 )

( .. , . h « Provozovani s fidici jednotkou CAR"? (volitelné prislusen-

2 Provoz v rezimu Léto s ohfevem TUV stvi). Pokud bude ke kotli ptipojena fidici jednotka CAR Y2 bude

% I na displeji zobrazen jeji symbol (HDH). Od tohoto momentu
~ : : =

= ® ! veskera ovladani a regulovani jsou pfedany CARY?, na kotli za-

: £ ] 1\ stane ve funkci tlaéitko Stand-by “ ('), tla¢itko Reset “C”, tlacitko

| = | & pro vstup do menu “D” a tla¢itko pfednost TUV “B”.

POZOR: A
; 20s3” | Je-li kotel v rezimu stand-by (10), na
— a == ; m jednotce CARY? se zobrazi chyby ko-
| 10 ® munikace “CON”. Jednotka CAR"?je nicméné
33 napajena a programy, ulozené do paméti, se

\ y, neztrati.
e Zima (%): v tomto rezimu funguje kotel jak pro ohfivani teplé
uzitkové vody, tak pro vytapéni. Teplota TUV se reguluje stale
pomoci volice (1), teplota vytapéni se reguluje pomoci volice (3)

o Provozovani s fidici jednotkou Super CAR (Volitelné prislu-
Senstvi). V pripadé napojeni na Super CAR kotel automaticky

a nastavovana teplota vytapéni je zobrazovana symbolem (4) na stanovi mechanizmus a n:jl.displeji se O}Dj evi, syn,qbol (BDB )-
displeji (24) spolu s napisem ,,SET“ (Obr. 34). Otacenim volice Jednotka Super CAR slouzi jako vzdaleny ovlddaci panel kotle,
(3) po sméru hodinovych ruci¢ek se teplota zvysuje, proti sméru nékterd nastaveni je mozné provadét jak na kotli, tak na jednotce.
snizuje. Teplotu topeni vSak lze nastavit pouze na fidici jednotce Super

CAR (nebo pripadny posun krivky).

33 | OIMMERGAS



POZOR: A
Je-li kotel vypnut nebo ve Stand-by (10),
najednotce Super CAR se zobrazi chyba
»ERR>CM* (porucha komunikace). Jednotka
Super CAR je nicméné napdjena a programy,
ulozené do paméti, se neztrati.

« Funkce pfednost uzitkového okruhu. Stisknutim tla¢itka “B” se
deaktivuje funkce prednost uzitkového okruhu, coz se na displeji
(24) projevi zhasnutim symbolu (15).
POZOR: é

deaktivovana funkce udrzuje vodu v
zasobniku na teploté 20°C po dobu 1
hodiny, pricemz dava prednost vytapéni pro-
stiedi.

« Provoz s venkovni sondou (Obr. 36) volitelné prislusenstvi.
Pokud je ke kotli pfipojena venkovni sonda, pak se méni teplota
vystupni otopné vody z kotle dle aktualni venkovni teploty. (Odst.
1.6 a odst. 3.11 pod kédem “P667). Je mozné ménit nabéhovou
teplotu od -15°C po +15°C v zavislosti od ekvitermni ktivky
(Obr. 76 hodnota Offset). Tato korekce, prostfednictvim volice
(3) se udrzuje aktivni pro jakoukoliv méfenou venkovni teplotu,
zména teploty offset je zobrazena prostfednictvim indikatoru
(7), na indikatoru (4) se zobrazi nabéhova teplota a po nékolika
sekundach je znovu korelovana, na displeji se objevi indikace
“SET”. Otacenim volice (3) po sméru hodinovych rucicek se
teplota zvySuje, proti sméru snizuje.

Regulace teploty vytapéni s instalovanou
venkovni sondou (volitelné ptislusenstvi)

Béhem pokynu na vytapéni se na displeji objevi (24) napis “CH
ON” na indikatoru stavu (6) a soucasné se zapnutim horaku
se zapne indikator (8) pritomnosti plamene s relativni skalou
vykonu a indikator (9 e 7) s okamzitou teplotou vychdzejici z
primdrniho okruhu. Pokud je teplota primarniho okruhu ak-
tudlné vyssi nez pozadovand, muze pracovat pouze ¢erpadlo a
horak ztstane vypnut.

Provoz v reZimu Zima s venkovni
sondou (volitelné prislusenstvi)

Od tohoto momentu kotel funguje automaticky. Nejsou-li poza-
davky na teplo (vytapéni nebo ohfev TUV), kotel se dostava do

funkce “¢ekan{’, coz se rovna kotli napajenému bez pritomnosti
plamene.
POZN.: Je mozné, ze se kotel automaticky spusti, pokud se akti-
vuje funkce proti zamrznuti (13). Kromé toho kotel muize ztistat
ve funkci pro kratkou dobu po odebrani TUV pro opétovné
nastaveni teploty v uzitkovém okruhu.
POZOR: ﬁ
pokud je kotel v rezZimu stand-by neni
mozné ohrivat teplou vodu a nejsou
zarucené bezpecnostni funkce: funkce proti
zablokovani ¢erpadla, proti zamrznuti a proti
zablokovani trojcestného ventilu.
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2.6 SIGNALIZACE PORUCH A ANOMALII

Kotel Hercules Condensing ErP signalizuje ptipadné poruchy
prostfednictvim symbolu (5) ktery souvisi s indikaci “ERRxx” na
indikatoru (6), kde “xx” odpovida chybnému kédu popsanému v
nasledujici tabulce. Na eventualn

7y

i fidici jednotce bude kdd chyby

a Super CAR.

Kédy chyb od 31 nejsou zobrazovany na displeji CAR"

zobrazen prostrednictvim stejného ¢iselného kodu, jak uvadi
nasledujici ptiklad (napt. CARY? = Exx, Super CAR = ERR>xx).

nartst teploty spalin.

Kéd Signalizovana porucha Pfi¢ina Stav kotle /Reseni
chyby
Kotel v pripadé pozadavku na vytapéni nebo ohtev teplé uzit-
o1 Zabloll(ova,m v disledku | kové vody nezalpah% .do stafloxv/(ene (.ioby; ?I’l prvnim Zap/alo/vam Stisknéte tlacitko Reset (1)
nezapaleni nebo po dlouhé necinnosti pfistroje muze byt potfebny zasah
pro odstranéni zablokovani.
Zasah bezpec¢nostniho
termostatu (vysoka tep- . s , . . v
02 lota), porucha kontroly P?kuvd /behem norrpalmho provozniho rezimu dojde k prehrati Stisknéte tlacitko Reset (1)
B vymeéniku, zablokuje se kotel.
plamene, nebo tepelna
pojistka spalin
03 Zasah bezpecnoﬁstmho Pokuq béhem norrpalmho prO.VOanhO rezimu dojde k pfekroceni Stisknéte tlacitko Reset (1)
termostatu spalin mezni teploty spalin, zablokuje se kotel.
04 Nestandardni elektricky Dlagnostlka’ kovtle detekt}]e anomalii napajeni plynvo,vcleh’o ventilu Stisknéte tlagitko Reset (1)
odpor na kontaktech nebo vysoky prechodovy odpor na kontaktech el. fidici desky.
05 Po.r uc,ha C idla vystupu Elektronika detekuje poruchu NTC ¢idla Kotel se nespusti (1)
primarniho okruhu
Pozor: je mozné resetovat poruchu 5 krat
za sebou, pak je funkce deaktivovana
08 Ma{mPalm pocetrese- |, . monych resetovani byl jiz vycerpan. nejméné na jednu hodlr.1u, apakje moZné
tovani zkouset jednou za hodinu po maximalni
pocet pokust 5. Vypnutim a zapnutim
kotle se ziska 5 pokusti.
Nedostateény tlak v o o Zkontrv(,)lujtf: na 'Flakomeru kotle, )est!l je
10 satizeni Neni zjistén postacujici tlak vody tlak zafizeni mezi 1+1,2 bary a eventualné
nastavte spravny tlak.
", Kotel nemtize ohfivat teplou uzitkovou
12 Pf)ruch:a NTC ddla Elektronika detekuje poruchu NTC ¢idla vodu, ohfev vody je svéfen solarnimu
zasobniku TUV e .
okruhu (pokud je instalovan) (1)
i . . . s, V ptipadé obnoveni normalnich podminek
Chyba v konfiguraci Diagnostika detekuje poruchu el. fidici desky nebo chybnou , . ,
15 . L. . se kotel spusti bez toho, Ze by musel byt
elektroniky kabelaz v kotli ]
resetovan (1).
16 Porucha ventilatoru Obj evhe sev pfipadé mechanické nebo elektronické poruchy Stisknéte tla¢itko Reset (1)
ventilatoru.
20 Pf)ruchavokruhu hlida- Ob]ev,ujue se v pfipadé rozptylu v detekénim okruhu nebo pri Stisknéte tlagitko Reset (1)
ni plamene anomalii kontroly plamene.
Tento typ chyby se zobrazuje na CAR"? nebo Super CAR v pfipadé
. B z4vad nebo anomalii na elektronické desce nebo na soucastech,
22 | Vieobecny alarm . VR o qo | (1)
které nesouviseji ptimo s fizenim kotle: porucha zénové centraly,
sekundarnich fidicich jednotek nebo solarniho okruhu.
23 Porucha} cidla zpatecky Elektronika detekuje poruchu NTC ¢idla Kotel se nespusti (1)
z topeni
(4 V ptipadé obnoveni normalnich podmi-
24 Ezzltcellia ovlddacich Elektronika zjisti anomalii na ovladacim panelu. nek se kotel spusti bez toho, ze by musel
byt resetovan (1).
Pokud elektronika zjisti rychly narust teploty spalin pravdépo-
25 Skol.<ovy narust teploty dob?e v dusle.:dku zablol’<ovvan’eho obéhového cerpadla anebg Stisknéte tlagitko Reset (1)
spalin neptitomnosti vody ve vymeéniku, kotel se zablokuje pro strmy

(1) Pokud porucha pfetrvava, zavolejte autorizovanou servisni firmu.
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Signalizovana porucha Pricina Stav kotle /Regeni
chyby
Objevuje se v pripadé, kdy dochazi k prehrati kotle v dusledku
nedostate¢ného obéhu vody v primdrnim okruhu; pri¢iny mo-
hou byt:
27 Nedos’tatecna cirkulace |- ne’dostatecrvla c1rl,<u131.ce c?to?nexody; ?kon.tl.rolovva’t, ]es,th N20OP- | oo taditko Reset ).
otopné vody né soustavé neni néjakd prekdzka a jestli je zatizeni dokonale
odvzdusnéné;
- obéhové Cerpadlo zablokovano; je tieba provést odblokovani
obéhového éerpadla.
29 Porucha ¢idla spalin Elektronika detekuje anomalii na sondé spalin, kotel se nespusti. | (1)
Odpojte a znovu ptipojte napéti kotli.
Pokud po zapnuti nedojde k detekovani
fidici jednotky, kotel prechazi do lokal-
Ztrata komunikace s Objevuje se v Brlpavde n,ekompaub.llmho pfipojent k r1$11c1 Jezd- nlhf) pr9vozn1h0 rezimu, tc? jest pouziva
31 ) ) L notce nebo v pripadé ztraty komunikace mezi kotlem a dalkovym | ovladaci prvky na ovladacim panelu. V
dalkovym ovladanim Cqas ey g «
ovladanim. tomto pripadé nelze funkci aktivovat “CH
ON?”. Pro provozovani kotle v rezimu “CH
ON?” aktivujte funkei “P33” nachazejici se
uvnitf menu “M3” (1).
3 Porucha sondy "zéna 2 | Elektronika detekuje anomalii sondy "zéna 2 nizka teplota", kotel 1)
nizka teplota" nemiZe pracovat pro prislusnou zénu.
133 Porucha sondy "zéna 3 | Elektronika detekuje anomalii sondy "zona 3 nizka teplota", kotel )
nizka teplota" nemuiZe pracovat pro prislusnou zénu.
Zasah bezpecnostniho Pokud béhem normalniho provozu dojde ke vzniku poruchy v | V ptipadé obnoveni normalnich podminek
34  |termostatu zony 2 nizka | dusledku prekroceni havarijni teploty zony 2 nizka teplota, kotel | se kotel spusti bez toho, Ze by musel byt
teplota nebude vytapét prislusnou zénu. resetovan (1).
Zasah bezpecnostniho Pokud béhem normalniho provozu dojde ke vzniku poruchy v | V ptipadé obnoveni normalnich podminek
35 |termostatu zony 3 nizka | dusledku prekroceni havarijni teploty zony 3 nizka teplota, kotel | se kotel spusti bez toho, Ze by musel byt
teplota nebude vytapét prislusnou zénu. resetovan (1).
e . V duisledku anomélie na fidici jednotce kotle nebo na sbérnici . N e
Preruseni komunikace . e . . P Kotel nesplnuje pozadavky na vytapéni
36 IMG dojde k preruseni komunikace mezi jednotlivymi kompo- .y
IMG Bus prostiedi (1).
nenty.
Nizké napajeci napéti Objevuje se v pripadé, kdy? je napdjeci napéti niz$i nez jsou limity V pfipade obn?vem normavlmch podm1ne}<
37 . P se kotel spusti bez toho, Ze by musel byt
kotle povolené pro spravny provoz kotle. ;
resetovan (1).
Objevuje se v pripadé, kdyz je kotel spravné zapnuty a dojde k
neocekavanimu vypnuti plamene hotédku; dojde k novému pokusu | V ptipadé obnoveni normalnich podminek
38 Ztrata signalu plamene | o zapnutia v pfipadé opétovného nastaveni normalnich podminek | se kotel spusti bez toho, Ze by musel byt
se kotel spusti bez toho, ze by musel byt resetovan (je mozné ovérit | resetovan (1).
tuto anomalii v seznamu chyb nachdzejicim se v menu “M17).
Omezeni vykonu V pripadé zjisténi nadmérné teploty spalin kotel snizi aktualni
47 o . - < A 1.
horaku vykon, aby nedoslo k jeho poskozeni .

(1) Pokud porucha pfetrvava, zavolejte autorizovanou servisni firmu.
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2.7 VYPNUTIKOTLE.
(") Vypnéte kotel prosttednictvim stisknuti tlacitka

vevys

«»

, odpojte

pred kotlem. Nenechavejte kotel zbyte¢né zapojeny, pokud jej
nebudete delsi dobu pouzivat.

2.8 OBNOVENI TLAKU V TOPNEM SYSTEMU.
Pravidelné kontrolujte tlak vody v systému. Ruc¢icka manometru
kotle musi ukazovat hodnotu mezi 1 a 1,2 bary.

Pokud je tlak nizsi nez 1 bar (pfi studeném zatizeni) je nutné
provést opétovné dopusténi pomoci k tomu urceného kohoutu,
nachdzejiciho se na pravém boku kotle a dostupného pres bocni
dvitka (Sdst 23 obr. 30).

Pozn.: po provedeni zasahu kohout uzavfete.

Blizi-li se tlak v soustavé k hodnotdm 3 bar, mtzZe zasdhnout
pojistny ventil kotle.

V takovém pripadé odstrante vodu vypusténim vzduchu z radidtoru
pomoci odvzdusiiovaciho ventilu, az dokud se tlak nesnizi na 1 bar, nebo
pozadejte o pomoc kvalifikovanou servisni firmu.

Jsou-li poklesy tlaku casté, pozadejte o prohlidku systému kva-
lifikovanou servisni firmu, abyste zabranili jeho pfipadnému
nenapravitelnému poskozeni.

2.9 VYPUSTENIKOTLE.
Pro vypusténi kotle pouzijte vypoustéci kohout zafizeni (¢ast 44

obr. 30).
Pred provedenim této operace se ujistéte, ze je uzavieny dopou-
stéci ventil kotle.
POZOR: ﬁ
pokud bude do topného okruhu na-
pustén glykol, ujistéte se, zda je smés
odvadéna do odpadnich vod v souladu s usta-
novenim normy EN 1717.

2.10 VYPUSTENI OKRUHU TUV.

Pro provedeni této operace vzdy zavfete privod studené uzitkové
vody pred kotlem.

Otevrete veskeré kohoutky teplé uzitkové vody, abyste umoznili
vypusténi tlaku z okruhu.

2 | OIMMERGAS

2.11 VYPOUSTENI ZASOBNIKU TUV.
Pro vypusténi bojleru pouzijte vypoustéci kohout zatizeni (¢ast

27 obr. 30).

Pred provedenim této operace uzavrete vstupni kohout
studené vody kotle a otevrete kterykoliv kohout teplé
vody uzitkového okruhu.

2.12 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI.

Kotel je sériové dodavan s funkci proti zamrznuti, ktera uvede do

¢innosti ¢erpadlo a hotak, kdyz teplota vody primarniho okruhu

kotle klesne pod 4°C.

Funkce proti zamrznuti je ale zarucena pouze pokud:

- je kotel spravné pripojen k plynovému potrubi a elektrické siti;

- je kotel neustdle napdjen;

- je kotel zapnuty a neni v reZimu stand-by (("))

- kotel neni zablokovany v diisledku nezapdlent;

- zdkladni komponenty kotle nemaji poruchu.

V pripadé dlouhodobé nec¢innosti doporutrujeme také:

- odpojit elektrické napajeni;

- kompletné vypustit topnou soustavu, uzitkovy okruh kotle a sifon
na zachycovani kondenzatu. U systémdl, které je tfeba vypoustét
Casto, je nutné, aby se plnily nélezité upravenou vodou, protoze
vysoka tvrdost miize byt ptivodcem usazovani kotelniho kamene.

A

POZOR:
nadmérné uzivani glykolu muze ohrozit
spravny provoz zarizeni.



2.13 CISTENI PLASTE.

Plast kotle vy¢istite pomoci navlhéenych hadri a neutralniho
disticiho prostredku na bazi mydla. Nepouzivejte praskové a drsné
Cistic prostredky.

2.14 DEFINITIVNI DEAKTIVACE.

V pripadg¢, Ze se rozhodnete pro definitivni odstavku kotle, svérte
vSechny s tim spojené operace kvalifikovanym odbornikiim a
yjistéte se mimo jiné, Ze bylo pred tim odpojeno elektrické napéti
a ptivod vody a paliva.

Vysvétlivky:
1 - Plynovy kohout
2 - Vstupni kohout studené vody
3 - Plnici kohout zatizeni

38
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() 2.15 MENU PARAMETRU A INFORMACE.
Stisknutim tlacitka “D” je mozné vstoupit do menu rozdéleného

na tfi hlavni ¢asti:
- Informace “M1”

- uzivatelska nastaveni “M3”

=
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- konfigurace “M5” menu vyhrazeného pro technika, ktery musi
mit vstupni kéd (Viz kapitola “Udrzbai”).
- Nastaveni “M9”.

Otacenim volice teploty vytapéni (3) se probirate heslami menu,
stisknutim tlac¢itka “D” vstoupite do ruznych stupnti menu a
potvrdite volby parametrt. Stisknutim tlaéitka “C” se vratite k
predchozimu stupni.

Menu Informace “M1”. Uvnitt tohoto menu jsou obsazeny infor-
mace, tykajici se provozovani kotle:

d lpigl_ Tlacitko 2° Stupen Tlacitko | 3°stupenn | Tlacitko Popis
=
< P11 D> Zobrazuje verzi softwaru elektroniky, nainstalované v kotli
N J Y,
>§ P12 Zobrazuje celkovy pocet hodin provozu kotle
obrazuje celko ocet zapnuti horaku
=) P13 < C Zobrazuje celkovy pocet zapnuti horak
P14 P14/A Zobrazuje aktudlni venkovni teplotu (pokud je pripojena venkovni
(s pipojenou sonda jako volitelné prislusenstvi)
venkovni sondou P14/B Zobrazuje minimalni zaznamenanou venkovni teplotu (pokud je
- volitelné prislu- pripojena venkovni sonda jako volitelné prislusenstvi)
Senstvi) D= P14/C Zobrazuje maximalni zaznamenanou venkovni teplotu (pokud je
pripojena venkovni sonda jako volitelné prislusenstvi)
- @
D= N ¢ D
Ml (bez pripojeni X
aC venkovni sondy - RESET zvolit | Stisknutim tlacitka “D” se vynuluji méfené teploty MIN a MAX
volitelné prislu-
Senstvi) aC
1 P15 Z4dné zobrazeni na tomto modelu kotle
; P17 Zobrazuje okamzitou rychlost otaceni ventildtoru
5 P18 Do Zobrazuje aktualni rychlost obéhového ¢erpadla (v %)
v Zobrazuje poslednich 5 udalosti, které zpusobili zablokovani kotle.
e Na ukazateli (6) je znazornéno ¢islo od 1 do 5 a na ukazateli (7)
P19 odpovidajici kod chyby.
Opétovnym stisknutim tlacitka “D” je mozné zobrazit hodinu
provozu a pocet zapnuti, béhem kterych doslo k anomalii.
—/

1“4 | OIMMERGAS



Menu uzivatelskych nastaveni “M3” Uvniti tohoto menu se na-
chazi vSechny dostupné moznosti nastaveni provoznich parametrti
uzivatelem. (Prvni polozka z dostupnich moznosti, ktera se objevi
v parametru, je vychozi nastaveni).

Jestli chcete pokracovat v nastaveni mezinarodnitho
jazyka (A1), postupujte nasledovnym zptsobem: A
- stisknéte tlacitko “D” na vstup do menu konfigurace.

- otocte volicem “3” az po polozku “PERSONAL”
- stisknéte tlacitko “D” na potvrzeni. -
- otoéte voli¢em “3” az po polozku “DATT”.

- stisknéte tlacitko “D” na potvrzeni.

- otoéte voli¢em “3” az po polozku “LINGUA”.

- stisknéte tlacitko “D” na potvrzeni.

- otoéte voli¢em “3” az po polozku “A1”.

- stisknéte tlacitko “D” na potvrzeni.

V tomto okamihu se na displeji objevi mezinarodni hesla,
uvedené v tabulce menu

1° Stupen | Tladitko 2° Stupen Tladitko 3° stupenl Tladitko 4° stupenn | Tlacitko Popis
Displej se rozsviti, kdyz je hordk za-
AUTO pnuty a kdyz se vstoupi do ovlddani,
(Default) D zlstane rozsvicen po dobu 5 vtetin
D= X po posledni vykonané operaci.
P31 ON zvolit Displej je stéle osvétleny
aC Displej se rosviti jenom kdyz se
OFF aC vstoupi do ovladani a zlistane roz-

svicen po dobu 5 vtefin po posledni
vykonané operaci.

ITALIANO D Vsechny popisy budou uvedeny v
D= b= b= X Ceském jazyce

M3 P32 ac P32/B ac Al zvolit | V8echny popisy budou uvedeny v

aC (Default) & C alfanumerickém formatu

OFF D . . Ge 1 g
V rezimu Zima pti aktivaci této
b= (Default) * funkce je mozné spustit funkei vyta-

P33 zvolit oee) pustit funkel vyt

scC ON péni, i kdy?z je fidici jednotka nebo

s pokojovy termostat mimo provoz.
D Stisknutim tlacitka “D” se vynuluji
X vykonana personalizovana nastaveni a
RESET zvolit opétovné se nastavi hodnoty “P31” na
“ILL. AUTO” a “P32/B” na “ITALIA-
& C NO”, které byly nastaveny z vyroby.
Menu Zény (volitelné prislusenstvi) “M9”. Menu zony (M9) je
dostupné pouze v ptipadé, kdy elektronika detekuje spojeni se
zénovou centrélou (volitelné ptislugenstvi). V tomto menu lze
nastavit provozni teploty v jednotlivych zénach.
Stulpeﬁ Tlacitko 2° Stupen Tlacitko Popis
D=
PI1 Zobrazuje aktudlni teplotu nizkoteplotni zony 2
«C
D=
P92 Zobrazuje aktualni teplotu nizkoteplotni zony 3
& C
D= Do Nastavuje poZzadovanou teplotu zény ¢islo 2 s nizkou teplotou.
M9 P93 S ptipojenou venkovni sondou (volitelné prislusenstvi) je mozné korigovat nabéhovou teplo-
e C aC tu vzhledem ke kfivce provozu, nastavené venkovni sondou. Viz OFFSET na grafu venkovni
sondy (Obr. 8) s modifikaci teploty od -15°C na +15°C.
D . , . ;
< Nastavuje pozadovanou teplotu zény 3 s nizkou teplotou.
Po4 solit S ptipojenou venkovni sondou (volitelné prislusenstvi) je mozné korigovat nabéhovou teplo-
tu vzhledem ke kfivce provozu, nastavené venkovni sondou. Viz OFFSET na grafu venkovni
s sondy (Obr. 8) s modifikaci teploty od -15°C na +15°C.
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) OKYNY PRO UDRZBU A
POCATECNI KONTROLU.

3.1 VSEOBECNA UPOZORNENI.
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POZOR:

technici, ktefi provadéji instalaci a A
udrzbu zatizeni, musi povinné pouzi- 4T
vat osobni ochranné prostiedky (OOP) /
stanovené predmétnymi pravnimi @
predpisy. \\;/
—  POZN.: seznam pripadnych (OOP)
neni konecny, nebot o nich rozhoduje

zaméstnavatel.

POZOR: ﬁ
pred provedenim jakéhokoliv zasahu
udrzby se ujistéte, zda: ‘
- bylo vypnuto elektrické napajeni kotle;

~

UZIVATEL

-byl uzavien plynovy kohout; A
-byl vypustén tlak z topného okruhu a ﬁ
okruhu TUV.

Riziko poskozeni materiala v dasledku spreju a

kapalin pro vyhledani netésnosti. A
Spreje a kapaliny pro vyhledavani netésnosti ucpou
referenc¢ni bod plynového ventilu PR (Ref. 4 obr. 41) |!—-I!|
plynového ventilu a neopravitelné jej tak poskodi.

Béhem zasahi instalace a oprav nestiikejte sprej nebo kapaliny do
oblasti nad plynovym ventilem (prostor vnitfni elektroinstalace
kotle, el. pripojeni ventilatoru a konektory NTC cidel)

Dodéavka nahradnich dili.

Pokud budou béhem zasaht idrzby nebo oprav pouzity A
nevhodné nebo necertifikované nahradni dily, zptisobi

to nejenom propadnuti zaruky na kotel, ale mtize dojit L]
i ke ztraté funk¢nosti a bezpecnosti kotle a ten pak
nemusi odpovidat platnym normam.

S ohledem na vyse uvedené, v pripadé vymény komponent pou-
Zivejte vyhradné originalni ndhradni dily spole¢nosti Immergas.

seznamit s technickou dokumentaci, obratte se na

V pripadé mimoradné udrzby zarizeni je tfeba se ﬂ
Autorizovanou Servisni Firmu.
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3.2 POCATECNI KONTROLA.

Pfi uvedeni kotle do provozu je nutné: A

Pri uvadéni kotle do provozu je nutné:

- zkontrolovat, zda pouzity plyn a jeho vstupni tlak LL]
odpovida tomu, pro ktery je kotel urcen;

- zkontrolovat ptipojenti k siti 230V-50Hz, respekto-
vani spravnosti polarity L-N a uzemnéni;

- zkontrolovat, zda je vytapéci systém naplnén vodou, podle
rucicky tlakoméru, kterd ma ukazovat tlak 1+1,2 bar;

- zkontrolovat, jestli jsou uzavéry odvzdusnovacich ventili
otevreny a jestli je zarizeni uplné odvzdusnéné;

- zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapalent;

- zkontrolovat hodnoty plynu Ap v uzitkovém a ve vytapécim
systému;

- zkontrolujte CO, ve spalinach pri:
- maximalnim pratoku
- minimdlnim pritoku
hodnoty musi odpovidat hodnotam, uvedenym v prislusnych
tabulkdch (odst. 3.3);

- zkontrolovat, zda bezpe¢nostni zafizeni pro pripad absence
plynu pracuje spravné a dobu, za kterou zasahne;

- zkontrolovat zasah hlavniho vypinace umisténého pred kot-
lem a v kotli;

- zkontrolovat, zda nasavaci a vyfukové koncové dily nejsou
ucpané;
- zkontrolovat zasah regula¢nich prvki;

- zaplombovat regula¢ni zatizeni pritoku plynu (pokud by se
méla nastaveni zménit);

- zkontrolovat produkci teplé uzitkové vody;
- zkontrolovat tésnost hydraulickych okruhu;

- zkontrolovat ventilaci a/nebo vétrani v mistnosti, kde je kotel
instalovan, jestli je to tfeba.

Pokud by vysledek byt jen jedné kontroly souvisejici s
bezpecnosti byl negativni, nesmi byt zafizeni uvedeno do
provozu.



3.3 ROCNI KONTROLA A UDRZBA KOTLE.

Pro zajisténi provozuschopnosti, bezpecnosti a

ucinnosti kotle v case je treba minimalné jednou =~

ro¢né provést nasledujici operace kontroly a tdrzby. LL]]

- Vy¢istit priméarni vyménik.

- Vy¢istit hlavni horak.

- Zkontrolovat spravnou pozici a stav ioniza¢ni a zapalovaci
elektrody; odstranit pripadnou oxidaci.

- Pokud se ve spalovaci komote objevi usazeniny, je nezbytné
je odstranit a vy¢istit spiraly vyméniku pomoci nylonového
nebo ¢irokového kartace; nepouzivejte kovové kartace nebo
jiné materialy, které mohou poskodit samotnou spalovaci
komoru. Kromé toho je také zakdzano pouzivat alkalické
nebo kyselé ¢istici prostredky.

- Zkontrolovat integritu izola¢nich panelt ve spalovaci komore
a v pripadé poskozeni je vymeénit.

- Zrakem ovérte, zda nedochazi ke ztraté vody a oxidaci spojek
a vzniku stop po nanosech kondenzatu uvnitt vzduchotésné
komory.

- Zkontrolovat obsah sifonu na vypousténi kondenzatu.

- Ovérit, ze zadné necistoty neblokuji priichod kondenzatu; také
zajistit, aby cely okruh na odvadéni kondenzatu byl volny a
ucinny.

V ptipadé prekazek ($pina, usazeniny, atd.) s naslednym tni-
kem kondenzatu do spalovaci komory je nezbytné nahradit
izola¢ni panely.

- Zkontrolovat, zda tésnéni hotraku a poklop jsou dokonale
ucinné, v opa¢ném pripadé je vyménit. V kazdém pripadé
se musi tésnéni ménit nejméné kazdé dva roky bez ohledu
na jejich stav (vymeéna zadnych tésnéni neni kryta zarukou,
jedna se o materidl, ktery je opotfebovavan a jako takovy
musi byt obménovan v ramci pravidelnych udrzeb, hrazenych
uzivatelem).

- Zkontrolovat, ze je horak neporuseny, bez deformaci, prasklin
a je spravné pripojen ke krytu spalovaci komory; v opacném
pripadé je nezbytné jej vyménit.

- Zkontrolujte spravnou funkci pojistnych ventili.

- Zkontrolovat expanzni nddoby po tom, co bylo provedeno
snizeni tlaku na hodnotu nula (¢itelné na tlakoméru kotle),
to jest 1,0 bar.

- Zkontrolovat, aby naplnéni uzitkové expanzni nadoby mélo
hodnotu tlaku mezi 3 a 3,5 bar.

- Ovérit, zda-li je staticky tlak v systému (za studena a po opé-
tovném napusténi systému pomoci plniciho kohoutu) mezi
1a 1,2 bary.

- Zkontrolujte, zda bezpe¢nostni a kontrolni zatizeni nejsou
poskozena a/nebo zkratovana, a to predevsim:

- bezpecnostni termostat proti prehrati;
- pojistka tlaku.

- zkontrolovat neporusenost megneziové anody ohtivaku.

- Zkontrolovat stav a uplnost elektrického systému, a
to predevsim:
- kabely elektrického napéjeni musi byt ulozeny v
pruchodkach;

- nesmi na nich byt stopy po spaleni nebo za¢ouzeni.

A
anj

- Zkontrolovat pravidelnost zapalovani a provozovani.

- Ovérit spravnost nastaveni vykont v rezimu topeni
i ohfevu tuv.

- Ovérit spravné provozovani fidicich a setfizovacich prvku
ptistroje, a to predevsim:
- funkci regulaé¢niho termostatu zatizent;
- funkci regula¢niho uzitkového termostatu;

- Zkontrolovat tésnost plynového okruhu pristroje a vnitfniho
zafizeni.

- Zkontrolovat okruh kontroly plamene, tedy ze elektronika

detekuje pritomnost/neptitomnost plamene, ¢as zdsahu musi
byt krats$i nez 10 sekund.

Hercules Condensing 26 ErP

CO, pfi nominalnim | CO, pfi minimélnim
vykonu vykonu
G20 9,60% + 0,5 8,50% + 0,5
G 30 12,00% = 0,5 11,20% + 0,5
G31 11,00% =+ 0,5 10,20% + 0,5

Hercules Condensing 32 ErP

CO, pfi nomindlnim | CO, pfi minimalnim

vykonu vykonu
G20 9,60% + 0,5 8,70% + 0,5
G 30 12,10% + 0,5 11,30% + 0,5
G31 10,70% * 0,5 10,00% + 0,5

Kromé ro¢ni udrzby je tfeba pravidelné a zptisobem
odpovidajicim platné technické legislativé provadét A
kontrolu topného systému.

B
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() 3.4 HYDRAULICKE SCHEMA.

AP GAS
(P2) (P

.H\i?@

? RZI - Zpdtecka topného systému piimé zony 1
MZ1 - Vystup z topného systému ptimé zény 1

G - Privod plynu

AC - Vystup teplé uzitkové vody

AF - Vstup studené uzitkové vody

RC - Cirkulace TUV

RP - Zpdtecka od soldrnich panelii

MP - Vystup do soldrnich panelil
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Jmp RP
fem MP
Legenda 24 - NTC sonda vystupu otopné vody
1 - Nerezovd spirdla zdsobniku 25 - Bezpecnostni termostat
2 - Vypoustéci kohout zatizeni 26 - Zapalovaci elektroda
3 - Jednosmérny ventil vystupu ze spirdly zdsobniku TUV 27 - Obéhové cerpadlo kotle
4 - Ddvkovac polyfosfatii (volitelné prislusenstvi) 28 - Pojistka tlaku (absolutni)
5 - Plnici kohout zafizeni 29 - Trojcestny ventil (motoricky)
6 - Pojistny ventil 3 bar 30 - Kladny Venturiho signdl P1
7 - Vypoustéci kohout kolektoru 31 - Zadporny Venturiho signdl P2
8 - Sifon sbéru kondenzdtu 32 - Kolektor Venturi vzduch/plyn
9 - Plynovy ventil 33 - Expanzni nddoba zatizeni
10 - Meéfici misto tlaku plynu (P3) 34 - Odvzdusriovaci ventil
11 - Nasdvaci vzduchové potrubi 35 - Hydraulicky kolektor
12 - Ventildtor 36 - Obéhové cerpadlo zona 1
13 - Plynovd tryska 37 - Zpétnd klapka zéna 1
14 - Ionizacni elektroda 38 - Expanzni nddoba TUV
15 - Hotdk 39 - Kohout vstupu studené vody
16 - Kryt kondenzacniho modulu 40 - Filtr vstupu studené vody
17 - Kondenzacni modul 41 - Omezovac priitoku
18 - Manudlni odvzdusiiovaci ventil 42 - Zpétnd klapka vstupu studené vody
19 - Sbérac spalin 43 - Pojistny ventil 8 bar
20 - Sonda spalin 44 - Cerpadlo cirkulace TUV (volitelné ptislusenstvi)
21 - Misto odbéru pro analyzu vzduchu 45 - NTC sonda TUV
22 - Misto odbéru pro analyzu spalin 46 - Magnéziovd anoda
23 - Mista pro méfeni AP plynu 47 - Vypoustéci kohout bojleru
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3.5 ELEKTRICKE SCHEMA.
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i desky relé (volitelné).

71 pro pripojen

v

Konektor X5 slou:

ici

ici jednotky Immergas: kotel je pripraven pro aplikaci fid

Ri

. 7

v

vz

jednotky CARV2 (v dratovém provedeni) nebo fidici jednotky

torizovaného servisniho PC.

Zi pro pripojeni au

Konektor X6 slou

Super CAR. Ridici jednotka se pfipojuje na svorky 42 a 43 konek-

toru X15 elektronické desky, p

polarita p

v

Konektor X8 slouzi pro aktualizaci softwaru elektroniky.

ana

i byt vidy respektova

2dy musi byt odstranéna klema X40.

¥

v

ricemz mus

)

fipojenia v

v

Zit prostorovy

7

Zné pouZzi

~

vz

Prostorovy termostat: k fizeni kotle je mo

termostat typu ON/OFF (520). Termostat se pfipojuje na svorky

i byt vzdy odstranéna klema X40.

¥

ye Y

, pricemz mus

40,41
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3.6 PRIPADNE TEZKOSTI A JEJICH PRICINY.
Zasahy spojené s udrzbou musi byt provedeny vy-
hradné kvalifikovanym technikem, autorizovanym
spole¢nosti.

- Zapach plynu. Je zptisoben tniky z potrubi plynového okruhu.
Je tieba zkontrolovat tésnost privodniho plynového okruhu.

- Opakované zablokovani zapaleni. Plyn je nepfitomen, zkont-
rolovat pritomnost tlaku v siti a je-li je pfivodni plynovy kohout
otevreny. Regulace plynového ventilu neni spravnd, zkontrolovat
spravnost nastaveni plynového ventilu.

- Nerovnomérné spalovani nebo hlu¢nost. Muze byt zptsobe-
no: znecisténym horakem, nespravnymi parametry spalovani,
nespravné instalovanym koncovym dilem sani - odvodu spalin.
Vycistit vyse uvedené soucdsti, zkontrolovat spravnost instalace
koncového dilu, zkontrolovat spravnost nastaveni plynového
ventilu (nastaveni Off-Set) a spravnost procentudlniho obsahu
CO,ve spalindch.

- Casté zasahy bezpecnostniho termostatu nadmérné teploty.
Mtize zaviset od nedostatku vody v kotli, nizkeho obéhu vody v
zafizeni nebo od zablokovaného obéhového cerpadla (viz odst.
1.24). Zkontrolovat na tlakoméru, je-li tlak zatizeni ve shodé s
uvedenymi limity. Zkontrolovat, jestli nejsou ventily radiatort
uzavreny a jestli obéhové cerpadlo funguje.

- Ucpany sifon. Muze byt zptisobeno uvnitf usazenymi neéisto-
tami. Zkontrolujte, zda v ném nejsou zbytky materiélu, ktery by

zabranoval priichodu kondenzatu.

- Ucpany vyménik. Miize byt dusledkem ucpani sifonu. Zkont-
rolujte, zda v ném nejsou zbytky materialu, ktery by

zabranoval priichodu kondenzatu.

- Hluénost zpiisobena pritomnosti vzduchu v systému. Zkon-
trolovat, zda je oteviena ¢epicka prislusného odvzdusiovaciho
ventilu (Cast 31 Obr. 30). Zkontrolujte, zda tlak v zatizeni a v
expanzni nadobé jsou ve stanovenych limitech. Hodnota tlaku
expanzni nadoby musi byt 1,0 bar, hodnota tlaku zafizeni musi
byt mezi 1 a 1,2 bary. Zkontrolujte, jestli naplnéni a odvzdusnéni
zafizeni bylo provedeno podle navodu.

- Hlu¢nost zptsobena pritomnosti vzduchu v kondenza¢nim
modulu. Pouzit ru¢ni odvzdusiiovaci ventil (Cast 32 Obr. 30)
na odstranéni eventualniho vzduchu uvnitt kondenza¢niho mo-
dulu. Po ukonceni operace uzavfit ru¢ni odvzdusnovaci ventil.

-NTC sonda TUV je mimo rozsah. Pro vyménu NTC sondy
TUV neninutné vypoustét bojler, protoze sonda neniv pfimém
kontaktu s teplou uzitkovou vodou, ktera se nachazi v zasobniku.

50 | @OIMMERGAS

Plynovy ventil 848

Vysveétlivky:
1 - Metici misto vstupniho tlaku plynu
2 - Meétici misto vystupniho tlaku plynu
3 - Regulacni Sroub (off/set)
4 - Pripojenti pro reguldtor tlaku (PR)
12 - Regulacni Sroub (priitok plynu)

41
Elektronicka deska
e /e olee [ -+ [eeepdoeoo [ -
@ i e o &
S
% I
Vysvétlivky:
4 - Pojistka 3,15 AF
5 - Voli¢ S34:
On = venkovni sonda;
Off = nadrazend regulace
(analogovy signdl)
42




3.7 PRESTAVBA KOTLE V PRIPADE ZMENY
PLYNU.

V pripadé, ze by bylo potfeba upravit zatizeni ke

spalovani jiného plynu, nez je ten, ktery je uveden na

$titku, je nutné si vyzadat sadu se v8§im, co je potteba

k této prestavbé. Tu je mozné provést velice rychle.

Zasahy spojené s prizptisobenim typu plynu je nutné svérit

kvalifikovanému technikovi, autorizovanému spole¢nosti

Immergas.

Pro prechod na jiny plyn je nutné:

- odpojit zatizeni od napéti;

LL]

- vyménit trysku umisténou mezi plynovou trubkou v kotli a
smé$ovaci objimkou vzduchu a plynu (Cast 16 Obr. 30), dbat
na odpojeni napéti kotle béhem této operace;

- pripojit pristroj znovu k napéti;

- provést nastaveni poctu otacek ventilatoru (Odst. 3.8):

- upravte spravnou hodnotu CO, (Odst. 3.9);

- zaplombovat regulac¢ni zafizeni priitoku plynu (pokud by se
méla nastaveni zménit);

- po dokonceni prestavby nalepte nalepku z prestavbové sady
do blizkosti stitku s tdaji. Na tomto §$titku je nutné pomoci
nesmazatelného fixu preskrtnout idaje tykajici se ptivodniho
typu plynu.

Kotel musi byt sefizen adekvatné pouzitému plynu, resp. tabulce

pro sefizeni (Odst. 4.2).

3.8 NASTAVENI POCTU OTACEK VENTILATORU.
Pozor: Kontrola a nastaveni jsou nutné v pripadé, ze se jedna
o prizptisobovani na jiny typ plynu, ve fazi mimoradné udrzby,
pokud se vyménuje elektronicka deska, komponenty vzduchového
a plynového okruhu, nebo v ptipadé instalaci kourového systému
o délke koncentrického horizontalniho potrubi vys$si nez 1 m.

Tepelny vykon kotle je v souladu s délkou potrubi sani vzduchu
a vyfuku spalin. Mirné se snizuje s prodluzovanim délky potrubi.
Kotel vychdzi z vyroby nastaven na minimalni délku potrubi (1m),
je proto potfebné, zejména v pripadé maximalniho prodlouzeni
potrubi, zkontrolovat hodnoty plynu Ap po alespon 5 minutich
provozovani hotfaku nastaveném na jmenovitou hodnotu, kdyz
jsou teploty nasavaného vzduchu a spalin stabilizovany. Regulovat
nomindlni vykon a minimélni v rezimech TUV a vytapéni podle
hodnot v tabulce (Odst. 4.1) za pouziti diferen¢nich tlakomért,
ptipojenych na odbérna mista plynu Ap (29 a 30 Obr. 30).

Vstupte do menu konfigurace a uvnitt hesla “SERVICE” regulujte
nasledujici parametry (Odst. 3.11):
- maximalni tepelni vykon kotle “P62”;

- minimalni tepelni vykon kotle “P63”;
- maximalni vytapéci vykon “P64”;
- minimalni vytapéci vykon “P65”;

NiZe jsou uvedena vychozi nastaveni kotle:

)
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Hercules Condensing 26 3 ErP
P62 G20: GPL:
5060 (rpm) 4400 (rpm)
G20: GPL:
P63 1240 (rpm) 1140 (rpm)
G20: GPL:
Po4 4700 (rpm) 4100 (rpm)
G20: GPL:
P65 1240 (rpm) 1140 (rpm)
Hercules Condensing 32 3 ErP
P62 G20: GPL:
4700 (rpm) 4400(rpm)
G20: GPL:
P63 1380 (rpm) 1380 (rpm)
P64 G20: GPL:
4000 (rpm) 4400 (rpm)
G20: GPL:
P65 1380 (rpm) 1380 (rpm)
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3.9 REGULACE CO,.

Minimalni nastaveni CO, (minimalni vykon).

Vstupte do faze kominik bez provedeni odbéru vzorki uzitkové
vody a nastavte voli¢ vytdpéni na minimum (otac¢enim proti sméru
hodinovych rucicek dokud se na displeji nezobrazi “0”). Pro dosa-
zeni spravné hodnoty CO, ve spalindch je nezbytné, aby technik
zasunul az na doraz jimky sondu na odbér vzorki a zkontroloval,
jestli hodnota CO, odpovidd hodnoté uvedené v nasledujici ta-
bulce (Obr. 4.2), v opa¢ném pripadé je nutné provést regulaci na
sroubu (Cast 3 Obr. 41) (regulator Off-Set). Pro zvy$eni hodnoty
CO,je nutné otocit regula¢nim Sroubem (3) ve sméru hodinovych
rucicek; a pokud je tfeba hodnotu snizit, pak smérem opa¢nym.

Maximalni nastaveni CO, (nomindlni vykon).

Po ukonceni regulace min. koncentrace CO,, udrzujic funkci
kominik aktivni, nastavte voli¢ vytapéni na maximum (otacenim
ve sméru hodinovych ruci¢ek dokud se na displeji nezobrazi “99”
). Pro dosazeni spravné hodnoty CO, ve spalinach je nezbytné,
aby technik zasunul az na doraz jimky sondu na odbér vzorku a
zkontroloval, jestli hodnota CO, odpovida hodnoté uvedené v
nasledujici tabulce (Obr. 4.2), v opa¢ném prfipadé je nutné provést
regulaci na $roubu (Cast 12 Obr. 41) (reguldtor pritoku plynu).
Pro zvy$eni hodnoty CO,je nutné otocit regula¢nim $roubem
(12) v protisméru hodinovych rudicek, a pokud je tfeba hodnotu
snizit, pak smérem opa¢nym.

Ptikazdé zméné polohy $roubu 12 je nutné pockat, dokud se kotel
neustali na nastavené hodnoté (zhruba 30 sekund).

3.10 KONTROLY, KTERE JE NUTNE PROVEST PO
PRESTAVBE NA JINY TYP PLYNU.

Poté, co se ujistite, ze transformace byla provedena na trysce

odpovidajiciho priaméru pro dany typ pouzitého plynu a setize-

ni bylo provedeno na odpovidajici tlak, je nutné provéfit, jestli

plamen horaku neni moc vysoky a jestli je stabilni (neoddéluje

se od horaku);

Zasahy spojené s udrzbou musi byt provedeny vy-
hradné kvalifikovanym technikem, autorizovanym
spole¢nosti.

2 | OIMMERGAS

3.11 PROGRAMOVANI ELEKTRONICKE DESKY.

Kotel umoznuje zménu nékterych provoznich parametri. Modi-
fikovanim téchto parametri, jak je nasledné popsano, je mozné
prizptisobit kotel vlastnim specifickym pozadavkam.

Chcete-li pokracovat v nastaveni mezindrodniho
jazyka (A1), konzultujte pokyny popsané v odst. 2.14
(menu uzivatelské nastaveni - M3).

K‘

Stisknutim tlac¢itka “D” je mozné vstoupit do menu
rozdéléného na tfi hlavni ¢asti:

- Informace “M1” (Viz kapitola “Uzivatel”)

- uzivatelska nastaveni “M3” (Viz kapitola “Uzivatel”)

- konfigurace “M5” menu vyhrazeného pro servisniho technika,
ktery musi znat vstupni kod.

Pro vstup do programovani stisknéte tlacitko “D”, otocte voli-
¢em teploty vytapéni (3) a probirejte se heslami menu dokud se
neobjevi menu “M5”, stisknéte tlacitko “D”, vlozte vstupni kdd a
nastavte parametry podle vlastnich prani.

Nasledné jsou uvedeny parametry menu “M5” s vychozimi na-
stavenimi a volitelnymi moznostmi.

Otacenim volice teploty vytapéni (3) se probirate parametry menu,
stisknutim tlacitka “D” vstoupite do rtiznych stupnt menu a
potvrdite zmény parametra. Stisknutim tladitka “C” se vratite k
predchozimu stupni.

(Prvni polozka z dostupnich moznosti, kterd se objevi v parametru,
je vychozi nastaveni).



Menu M5
(je zapotiebi zadat vstupni kod)
. Hodnota
o . o . Volitelné . i
1° Stupent | 2° Stupen . . Popis Z vytoby nastavena
moznosti .
technikem
P50 25 + 50 Zapalovaci vykon. Hodnota udédvéna v procentech vzhledem k (Viz odst. 3.8)
parametru P62
P53 1 Nastaveni vykonu kotle (nastaveni elektroniky adekvatné typu
zatizeni) Rovnajici se Rovnajici se
P53 P532  [P53 1= nepouzito . Li otle o d ol
P532 =26 kW v v
P533  |p5s33=32kW
Zobrazuje teplotu méfenou sondou nachdzejici se na zasobniku
P54.1 - -
TUV
P54.2 Nepouzité - -
P54
P54.3 Tato funkce nemd vliv na provoz tohoto modelu kotle. - -
P54.4 [Nevyuzito u tohoto modelu kotle - -
P55 Aktudlni Zddand (vypocitana) teplota primarniho okruhu, se i i
kterou ma kotel pracovat
- DELTA T = 0: proporciondlni vytlak (viz odst. 1.23)
- DELTA T =5 + 25 K: AT konstantni (viz odstav. 1.23)
AUTO  |pozN.: po zvoleni DELTA T v zavislosti od pozadavki lze zvolit AUTO
P57 maximalni rychlost (Vmax) a minimalni rychlost (Vmin) obého- 0
vého Cerpadla (nastavitelné od 100% do 75%).
FIX Stala rychlost cerpadla. (nastavitelna od 100% do 75%)
P62 4000 + | Nastaveni maximalniho vykonu kotle (ot/min - dostupny rozdah (Viz odst. 3.8)
5900 dle typu kotle)
P63 900 = 1500 Nastaveni minimélniho vykonu kotle (ot/min - dostupny rozdah (Viz odst. 3.8)
dle typu kotle)
Pea < P62 N,asta.\vr?fn max1maln.1,h.o topného vykonu kotle. Hodnota musi (Viz odst. 3.8
byt niz$i nebo rovnajici se P62
Nastavi minimalni vykon béhem rezimu vytapéni prostiedi. .
>
SERVICE P65 = P63 Hodnota musi byt vy$si nebo rovnajici se P63 (Viz odst. 3.8)
Bez venkovni sondy (volitelné pfisluSenstvi) ur¢uje minimalni
nabéhovou teplotu. S instalovanou venkovni sondou urcuje
minimélni ndbéhovou teplotu, kterd odpovida provozovani pti
P66/A maximaélni venkovni teploté (viz ndkres Obr. 7) (nastavitelné od 20°C
20°C do 50°C)
POZN.: pro pokracovani je nutné potvrdit parametr (stisknutim
P66 “D” nebo vystupem z parametru “P66” stiskem “C”)
Bez venkovni sondy (volitelné prislu§enstvi) ur¢uje maximalni
nabéhovou teplotu. S instalovanou venkovni sondou urcuje
maximélni nabéhovou teplotu, kterd odpovida provozovani pti
P66/B minimalni venkovni teploté (viz nakres Obr. 7) (nastavitelné od 85°C

50°C do 85°C)
POZN.: pro pokracovani je nutné potvrdit parametr (stisknutim
“D” nebo vystupem z parametru “P66” stiskem “C”)
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relé.

Menu M5
(je zapotiebi zadat vstupni kod)
Volitelné Hodnota
1° Stupen | 2° Stupent L . Popis Z vyroby nastavena
moznosti .
technikem
S instalovanou venkovni sondou uréuje, pti jaké minimdlni
venkovn{ teploté musi kotel fungovat s maximalni ndbéhovou
P66/C teplotou (viz nékres Obr. 7) (nastavitelné od -20°C do 0°C) -5°C
POZN.: pro pokrac¢ovani je nutné potvrdit parametr (stisknutim
P66 “D” nebo vystupem z parametru “P66” stiskem “C”)
S instalovanou venkovni sondou uréuje, pti jaké maximalni
venkovni teploté musi kotel fungovat s minimalni ndbéhovou
P66/D  |teplotou (viz nakres Obr. 7) (nastavitelné od 5°C do +25°C) 25°C
POZN.: pro pokracovani je nutné potvrdit parametr (stisknutim
“D” nebo vystupem z parametru “P66” stiskem “C”)
P67.1 V rezimu Zima je obéhové ¢erpadlo stale napéjené a tedy stale v
) provozu
P672 V rezimu Zima je obéhové ¢erpadlo fizené prostorovym ter-
P67 ) mostatem nebo fidici jednotkou. P67.2
V rezimu Zima je obéhové ¢erpadlo kotle fizené prostorovym
P67.3 termostatem nebo fidici jednotkou a NTC sondou primérniho
okruhu kotle.
Kotel je nastaven na zapnuti hotdku ihned po pokynu k topeni. V
P68 0s + 500s | ptipadé specifickych zatizeni (napft. zafizeni se zonami s motoric- 0 sekund
kymi ventily atd.) muze byt nevyhnutné pozdrzet zapéleni.
Anticykla¢ni prodleva rezimu topeni (kotel opétovné zapali az po
P69 0s + 2558 , o 180 sekundy
uplynuti nastaveného intervalu).
Interval postupného nabéhu vykonu kotle z minimalniho azZ na 180 sekundy
P70 0Os + 840s , Lo :
nastaveny topny vykon. (3 minuty)
SERVICE. Zapnuti kotle pro ohftev teplé uzitkové vody se uskutecnuje,
P71.1 kdyz voda v zasobniku TUV klesne o 3 °C vzhledem k nastavené
(-3°C) teploté.
P71 Solérni fl}nkce Vypnutav — : : i P7L1
K zapnuti kotle pro ohfev teplé uzitkové vody dojde, kdyz voda v
P71.2 zasobniku TUV klesne o 5 °C vzhledem k nastavené teploté.
(-5°C) | K aktivaci ohfevu TUV dojde, kdyz teplota TUV v zasobniku
klesne o 3K oproti nastavené teploté TUV.
AUTO
OFF
P72 09 L/M | Tato funkce nemd vliv na spravny provoz tohoto modelu kotle. AUTO
12L/M
15 L/M
RELE1-0 |Relé I nepouzito
RELEI-1 |V zafizeni, které je rozdéléné na zony, relé 1 tidi hlavni zénu.
Rele signalizuje blokujici zasah v kotli (Spojitelné s externim
RELE1-2 | . = , . .
signalizatorem, ktery neni ve vybaveni)
RFjLEl ) RELEL-3 Relé je sepnuté, pokud kotle pracuje v rezimu topeni RELE1-1
(volitelné) (vyuzitelné napt. pro spindni externiho obéhového ¢erpadla).
Relé spind soucasné s pfivedenim napéti na plynovy ventil (fizeni
RELE1-4 . . y (1
externiho plyn.ventilu, napf. pro LPG ndadrz).
V pripadé vymény Cerpadla kotle za tradi¢ni obéhové cerpadlo se
RELEI-5 |[stélou rychlosti je nutné zapojit nové obéhové erpadlo k desce

s | @OIMMERGAS




Menu M5
(je zapottebi zadat vstupni kod)
Volitelné Hodnota
1° Stupenn | 2° Stupen . . Popis Z vyroby nastavena
moznosti .
technikem
RELE2-0 |Rele 2 nepouzito
RELE2-1 |V zafizeni, které je rozdéléné na zony, rele 2 1idi vedlejs$i zonu.
Rele¢ signalizuje blokujici zasah v kotli (Spojitelné s externim
RELE2-2 | . ! . . ;
signalizatorem, ktery neni ve vybaveni)
RELE2 RELE2-3 Relé ]e sepflute,vpokud k’otlle ’pracu)erv rezu:nu t(?penvl
SERVICE litelnd (vyuzitelné napt. pro spinani externiho obéhového cerpadla). RELE2-0
(volitelné) Relé spind soucasné s privedenim napéti na plynovy ventil (fizeni
RELE2-4 . . y (1x
externiho plyn.ventilu, napt. pro LPG nadrz).
RELE2-5 | Funkce neni k dispozici u tohoto modelu kotle
V pripadé vymény Cerpadla kotle za tradi¢ni obéhové cerpadlo se
RELE2-6 | stalou rychlosti je nutné zapojit nové obéhové ¢erpadlo k desce
relé.
Menu M5
(je zapotiebi zadat vstupni kod)
Volitelné Hodnota
1° Stupent | 2° Stupen . . Popis Z vyroby nastavena
moznosti .
technikem
RELE3-0 |Relé 3 nepouzito
RELE3-1 [Kontroluje obéhové ¢erpadlo ohtivace
Rele¢ signalizuje blokujici zasah v kotli (Spojitelné s externim
RELE3-2 | . S , ] .
signalizatorem, ktery neni ve vybaveni)
RELE3 RELE3-3 Relé ]e sep,nute,vpokud lfot,le pracuje v re21{nu tc?penvl
itelng (vyuZitelné napt. pro spindni externiho obéhového cerpadla). RELE3-0
(volitelné) Relé spina soucasné s piivedenim napéti na plynovy ventil (¥izeni
RELE3-4 . . y (1
externiho plyn.ventilu, napf. pro LPG nadrz).
RELE3-5 | Funkce neni k dispozici u tohoto modelu kotle
V piipadé vymeény cerpadla kotle za tradi¢ni obéhové cerpadlo se
RELE3-6 | stalou rychlosti je nutné zapojit nové obéhové ¢erpadlo k desce
relé.
15°C =+ Svolicem $34 = ON: Mozna korekce snimané venkovni teploty (s
P76 140 C' ptipojenou venk. sondou). 0°C
CE S volicem $34 = OFF: Nastavte hodnotu CE (fizeni analogovym

signalem).
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3.12 FUNKCE ,,KOMINIK*

Funkce ,, kominik“ slouzi k do¢asné aktivaci kotle v rezimu topeni
(15 minut), aby bylo mozno provést servisni akony.

V tomto stavu jsou vyrazena veskerd nastaveni a aktivni ztstava
pouze bezpe¢nostni termostat a limitni termostat. Funkei ,,ko-
minik® aktivujete stiskem tlacitka Reset ,,C*“ na dobu 8-15 sekund
(nesmi byt aktivni pokyny TUV a TOPENT). Po zahdjeni funkce
se na displeji zobrazi symbol kominika (22 Obr. 31). Typicky
se pouziva pro analyzu spalin nebo sefizeni kotle. Po ukonceni
kontrol zruste funkci vypnutim a opétovnym zapnutim kotle
tla¢itkem Stand-by.

3.13 FUNKCE CHRANICI PRED ZABLOKOVANIM
CERPADLA.

V letnim rezimu je kotel vybaven funkci, ktera spusti ¢erpadlo

alespon jednou za 24 hodin na 30 sekund, aby se snizilo riziko

zablokovani v disledku dlouhé necinnosti.

3.14 FUNKCE ZABLOKOVANI TROJCESTNEHO
VENTILU.

Kotel je vybaven funkci, ktera po 24 hodindch od posledniho

pozadavku provede prestaveni motoru tficestného ventilu, aby

se snizilo riziko zablokovani ventilu z divodu dlouhé ne¢innosti

kotle.

3.15 FUNKCE ZABRANUJICI ZAMRZNUTI
RADIATORU.

Pokud je teplota otopné vody v kotli nizsi nez +4 °C, kotel se uvede

do provozu, az pokud nedosahne teplotu 42°C.

56 | @OIMMERGAS

3.16 PERIODICKA AUTODIAGNOSTIKA
ELEKTRONICKE DESKY.

Béhem provozu v rezimu vytapéni nebo s kotlem v stand-by se

funkce aktivuje kazdych 18 hodin od posledné provérky / napajeni

kotle. V ptipadé provozu v rezimu TUV se autodiagnostika spusti

do 10 minut po ukonéeni probihajiciho odbéru a trva priblizné

10 vtefin.
POZOR: A
VAN

béhem autodiagnostiky ziistane kotel
necinny.
3.17 FUNKCE AUTOMATICKEHO ODVZDUSNENI.
V pripadg, Ze se jednd o nové zafizeni a zejména pti podlahovych
zafizenich je velmi dilezité, aby odvzdu$néni bylo provedeno
spravné. Pro aktivaci funkce “F8” stisknéte soucasné tlacitka “A a
B” (Obr. 31) po dobu 5 sekund s kotlem v rezimu stand-by. Funkce
spociva v cyklické aktivaci obéhového ¢erpadla (100 s ON, 20 s
OFF) a trojcestného ventilu (120 s TUV, 120 s vytapéni). Funkce

se ukon¢i po 18 hodinach anebo zapnutim kotle pomoci tladitka
zapnuti “”.(Y

3.18 FUNKCE SPOJENA SE SLUNECNIMI PANELY.

Pozor: pro spravnou instalaci sady (solarnich paneli) je nutné
premistit ¢idlo TUV (Cast 26 Obr. 30) do horni ¢asti zasobniku.
Kotel je vybaven pro dodavku predehiaté vody o teploté az do
65 °C z okruhu solarnich panelt. V ptipadé pouziti s vy$simi
teplotami je nutné nainstalovat na hydraulicky okruh smé$ovaci
ventil pfed vstupem do kotle. Nastavte funkci “P71” na “P71.1”
(Odst. 3.11).

Kdyz ma voda na vstupu kotle teplotu stejnou nebo vy$si nez je

«»

teplota nastavena volicem TUV “”, kotel se nezapne.



3.19 DEMONTAZ PLASTE.

Pro udrzbu kotle je mozné kompletné odmontovat plast, sledujic
nasledovné pokyny.

o Oteviete ovladaci panel (1) (Obr. 43).

- Otevrete dvifka (2) stisknutim v jejich stredu tak, aby doslo k
jejich uvolnéni.

- Uvolnéte ochranné gumové zaslepky (3) a odsroubujte dva
$rouby (4).

- Nadzvednéte ovladaci panel uchycenim po bocich tak, aby se
uvolnila z fixujicich ¢epti (5).

- Pak ovladaci panel potdhnéte smérem k sobé a otacejte ji jako
je zndzornéno na obrazku.

» Odmontovani bo¢nich dvirek (Obr. 44).

- Oteviete dvifka (15) ota¢enim nejméné o 90° smérem ven.

- Odstrante $roub (16) v hornim rohu dvifek (15).

- Odblokujte dvirka (15) z pravé uvolnéného panelu (16) naklo-
nénim smérem ven a stahnutim ze spodniho ¢epu (17).

» Demontaz plasté (Obr. 45).

- odsroubujte predni $rouby (7), stisknéte priiceli (6) jemné
smérem nahoru tak, aby se uvolnilo ze spodnich fixujicich
otvorti a potahnéte ho smérem k sobé (Cast A);

- odmontuje horni kryt (8) od$roubovanim vnitfnich $roubt
(9), potahnéte vrchndkem smérem k sobé¢, abyste ho uvolnili
ze Sroubll umisténych na opac¢né strané a poté kryt sejméte.

- odmontujte zadni ¢ast horniho krytu (10) (neni nutné) od-
$roubovanim dvou $roubu (11).

- odmontujte bo¢ni strany plasté (13) odsroubovanim $roubti
(14) (3 na kazdé strané), nasledné zatlacte lehce smérem na-

horu tak, abyste uvolnili bok z jeho mista a potdhnéte smérem
ven (Cast B).
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komory (viz zkouska tlaku 29 a 30 Obr. 30). Regulace se musi
provadét s digitalnim diferenénim manometrem. Udaje o vykonu,
uvedené v tabulce, byly ziskany se sacim a vyfukovym potrubim
o délce 0,5 m. Méfeni bylo provedeno se vzduchem o teploté 15
°C pfi tlaku 1013 mbar. Hodnoty tlaku u hofaku jsou uvedeny ve
vztahu k pouziti plynu pti teploté 15°C.

TECHNICKE
UDAJE.
VARIABILNI TEPELNY VYKON.

POZN.: tlakové hodnoty uvedené v tabulce zndzornuji rozdily
tlakd na pocatku venturiho smésovace a témi, které jsou métitelné
na odbérnych mistech nachazejicich se v horni ¢asti spalovaci

4.1

Hercules Condensing 26 ErP.

METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY TEPELNY PRUTOK PLYNU DO TLAK TRYSKY PRUTOK PLYNU TLAK TRYSKY PRUTOK PLYNU DO TLAK TRYSKY
VYKON VYKON HORAKU HORAKU DO HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU
(kw) (kcal/h) (m*/h) (mbar) |(mm H,0) (kg/h) (mbar) |(mm H,0) (kg/h) (mbar) |(mm H,0)
25,8 22188 2,85 6,70 68,3 2,12 5,90 60,2 2,09 7,10 72,4
25,0 21500 UZIT. 2,76 6,33 64,6 2,06 5,57 56,8 2,02 6,69 68,2
24,0 20640 2,65 5,89 60,1 1,98 5,18 52,8 1,94 6,19 63,1
239 20554 2,64 5,85 59,6 1,97 5,14 52,4 1,93 6,14 62,6
22,1 19025 2,44 5,11 52,1 1,82 4,48 45,6 1,79 5,31 54,2
21,0 18060 2,32 4,66 47,6 1,73 4,08 41,6 1,70 4,83 49,2
20,0 17200 2,21 4,29 43,7 1,65 3,75 38,2 1,62 4,41 45,0
19,0 16340 2,10 3,92 40,0 1,56 3,43 34,9 1,54 4,01 40,9
18,0 15480 1,99 3,58 36,5 1,48 3,12 31,8 1,46 3,64 37,1
17,0 14620 1,88 3,24 33,1 1,40 2,83 28,8 1,38 3,28 334
16,0 13760 1,77 2,93 29,8 1,32 2,55 26,0 1,30 2,94 30,0
15,0 12900 |yyyTAP 1,66 2,62 26,7 1,24 2,28 233 1,22 2,62 26,7
14,0 12040 + 1,55 2,33 23,8 1,16 2,03 20,7 1,14 2,31 23,6
13,0 11180 . 1,44 2,05 21,0 1,08 1,79 18,2 1,06 2,03 20,7
12,0 10320 UZIT. 1,33 1,79 18,3 1,00 1,56 15,9 0,98 1,76 17,9
11,0 9460 1,23 1,54 15,7 0,91 1,35 13,8 0,90 1,51 15,4
10,0 8600 1,12 1,31 13,3 0,83 1,15 11,7 0,82 1,28 13,0
9,0 7740 1,01 1,09 11,1 0,75 0,96 9,8 0,74 1,06 10,8
8,0 6880 0,90 0,88 9,0 0,67 0,79 8,0 0,66 0,86 8,8
7,0 6020 0,79 0,68 7,0 0,59 0,62 6,4 0,58 0,68 7,0
6,0 5160 0,68 0,50 5,1 0,50 0,47 4,8 0,50 0,52 5,3
5,0 4300 0,57 0,34 3,4 0,42 0,34 34 0,42 0,38 3,9
4,7 4042 0,53 0,29 3,0 0,40 0,30 3,1 0,39 0,34 3,5
Hercules Condensing 32 ErP.
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY TEPELNY PRUTOK PLYNU DO TLAK TRYSKY PRUTOK PLYNU DO TLAK TRYSKY PRUTOK PLYNU DO TLAK TRYSKY
VYKON VYKON HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU
(kW) (kcal/h) (m®/h) (mbar) | (mmH,0) (kg/h) (mbar) |(mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
32,0 27520 3,49 1,94 19,8 2,61 2,30 23,5 2,57 2,59 26,4
31,0 26660 3,38 1,85 18,9 2,53 2,17 22,2 2,48 2,45 25,0
30,0 25800 3,27 1,76 17,9 2,44 2,05 20,9 2,40 2,32 23,6
29,0 24940 3,16 1,67 17,1 2,36 1,94 19,8 2,32 2,19 22,3
28,0 24080 3,05 1,59 16,2 2,28 1,82 18,6 2,24 2,06 21,0
27,0 23220 2,94 1,50 15,3 2,20 1,71 17,5 2,16 1,94 19,8
26,0 22360 2,83 1,42 14,5 2,11 1,61 16,4 2,08 1,82 18,6
25,0 21500 2,72 1,34 13,7 2,03 1,51 15,4 2,00 1,71 17,4
24,0 20640 2,62 1,26 12,9 1,95 1,41 14,4 1,92 1,60 16,3
23,0 19780 2,51 1,19 12,1 1,87 1,31 13,4 1,84 1,49 15,2
22,0 18920 2,40 1,11 11,3 1,79 1,22 12,5 1,76 1,39 14,2
21,0 18060 2,29 1,04 10,6 1,71 1,13 11,6 1,68 1,29 13,2
20,0 17200 2,19 0,96 9,8 1,63 1,05 10,7 1,60 1,19 12,2
19,0 16340 2,08 0,89 9,1 1,55 0,97 9,9 1,53 1,10 11,2
18,0 15480 1,97 0,82 8,4 1,47 0,89 9,1 1,45 1,01 10,3
17,0 14620 1,86 0,76 7,7 1,39 0,81 8,3 1,37 0,93 9,5
16,0 13760 1,76 0,69 7,0 1,31 0,74 7,6 1,29 0,84 8,6
15,0 12900 1,65 0,62 6,4 1,23 0,67 6,9 1,21 0,77 7,8
14,0 12040 1,54 0,56 5,7 1,15 0,61 6,2 1,13 0,69 7,0
13,0 11180 1,43 0,50 5,1 1,07 0,55 5,6 1,05 0,62 6,3
12,0 10320 1,33 0,44 4,4 0,99 0,49 5,0 0,97 0,55 5,6
11,0 9460 1,22 0,37 3,8 0,91 0,43 4,4 0,89 0,48 4,9
10,0 8600 1,11 0,32 3,2 0,83 0,38 3,8 0,82 0,42 4,2
9,0 7740 1,00 0,26 2,6 0,75 0,33 3,3 0,74 0,36 3,6
8,0 6880 0,89 0,20 2,1 0,67 0,28 2,8 0,66 0,30 3,1
7,0 6020 0,78 0,15 1,5 0,58 0,23 2,4 0,58 0,25 2,5
6,9 5934 0,77 0,14 1,4 0,58 0,23 2,3 0,57 0,24 2,4
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UZIVATEL

4.2 PARAMETRY SPALOVANI.

G20 G30 G31
Vstupni tlak plynu (m“;lbgfo) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Hercules Condensing 26 ErP
Primér plynové trysky mm 5,70 3,95 4,10
Celkové mnoZstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h 42 (11,67) - 39 (10,83) | 39 (10,83) - 36 (10,00) | 42 (11,67) - 39 (10,83)
vytap.+ tuv
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h 9 (2,50) 8(2,22) 8(2,22)
CO, pii jmenovitém/ sttednim / minimalnim vykonu % 9’?2 (/))82’)5 0 12’?2 (/)’15’20 11’?2 (/)’12())’20
CO pti 0% O, pti jmenovitém/minimélnim vykonu ppm 230/7 573/6 275/8
NO, pfi 0% O, pfi jmenovitém/minimalnim vykonu mg/kWh 47/13 133/49 65/ 38
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 76 83 78
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu °C 72 80 75
Max. teplota spalovaného vzduchu °C 50 50 50
Dostupny vytlak sani/vyfuku pii 0 otac¢kach 5060 otacky Pa 33 --- ---
Dostupny vytlak sdni/vyfuku pfi 0 otdc¢kach 5180 otacky Pa 73 --- ---
Dostupny vytlak sdni/vyfuku pfi 0 otdc¢kdch 5300 otacky Pa 140 --- ---
Dostupny vytlak sani/vyfuku pfi 0 otackich 4400 otacky Pa --- 33 ---
Dostupny vytlak sani/vyfuku pfi 0 otd¢kach 4620 otacky Pa --- 73 ---
Dostupny vytlak séni/vyfuku pfi 0 otdc¢kdch 4720 otacky Pa --- 140 ---
Dostupny vytlak sani/vyfuku pfi 0 otackdch 4800 otacky Pa --- --- 33
Dostupny vytlak sani/vyfuku pfi 0 otackach 5000 otacky Pa - - 73
Dostupny vytlak sdni/vyfuku pfi 0 otadc¢kach 5160 otacky Pa --- --- 140
Hercules Condensing 32 ErP
Pramér plynové trysky mm BEZ 5,75 6,00
S;gfgzetr:lvnozstw spalin pfi jmenovitém vykonu ke/h (g/s) 51 (14,17) 47 (13,06) 52 (14,44)
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h (g/s) 12 (3,33) 11 (3,06) 12 (3,33)
CO, pti jmenovitém/ sttednim / minimalnim vykonu % 9’?2 (/),2’)7 0 12’22 &12;’30 10’(72 é,lz()),OO
CO pti 0% O, pti jmenovitém/minimélnim vykonu ppm 204/5 560/ 11 197 /8
NO, pti 0% O, pti jmenovitém/minimédlnim vykonu mg/kWh 72 /20 188 / 66 59 /27
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 75 82 76
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu °C 63 70 64
Max. teplota spalovaného vzduchu °C 50 50 50
Dostupny vytlak sdni/vyfuku pfi 0 otd¢kach 4400 otacky Pa --- 52 ---
Dostupny vytlak séni/vyfuku pfi 0 otdc¢kdch 4620 otdcky Pa --- 115 ---
Dostupny vytlak sani/vyfuku pfi 0 otdckach 4820 otacky Pa --- 220 ---
Dostupny vytlak sani/vyfuku pfi 0 otac¢kach 4700 otacky Pa 52 --- 52
Dostupny vytlak sdni/vyfuku pfi 0 otdc¢kach 4920 otacky Pa 115 --- 115
Dostupny vytlak sdni/vyfuku pfi 0 otd¢kdch 5120 otacky Pa 220 --- 220

Parametry spalovani: podminky méfeni uzite¢ného vykonu
(teplota pfivodu / vratnd teplota = 80/60 °C), referen¢ni teplota

prostiedi = 15 °C.
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4.3 TABULKA TECHNICKYCH UDAJU.

Hercules Hercules
Condensing 26 ErP | Condensing 32 ErP

Jmenovity tepelny ptikon pti ohfevu TUV kW (kcal/h) 26,9 (23137) 33,0 (28400)
Jmenovity tepelny prikon v rezimu vytapéni kW (kcal/h) 24,9 (21415) 33,0 (28400)
Minimalni tepelny piikon kW (kcal/h) 5,0 (4323) 7,3 (6279)
Jmenovity tepelny vykon v rezimu ohfevu TUV kW (kcal/h) 25,8 (22188) 32,0 (27520)
Jmenovity tepelny vykon v rezimu vytapéni kW (kcal/h) 23,9 (20554) 32,0 (27520)
Minimalni tepelny vykon kW (kcal/h) 4,7 (4042) 6,9 (5934)
*Uzitkova tepelna u¢innost 80/60 Jmen./Min. % 96,0 /93,5 96,9 /94,5
*Uzitkova tepelna u¢innost 50/30 Jmen./Min. % 104,1 / 106,0 104,7 / 105,8
*Uzitkova tepelnd uéinnost 40/30 Jmen./Min. % 106,5 / 106,5 107,3/107,3
Tepelné ztraty na plasti s hordkem Off/On (80-60°C) % 0,89 /1,00 0,80/ 0,20
Tepelné ztraty v kominé s hofdkem Off/On (80-60°C) % 0,04/ 3,10 0,02 /2,90
Max. provozni tlak v otopném okruhu bar (MPa) 3(0,3) 3(0,3)
Max. provozni teplota v otopném okruhu °C 90 90
Max. nastavitelny rozsah teploty vytapéni °C 25-85 25-85
Celkovy objem expanzni nddoby zafizeni 1 10,8 10,8
Pretlak pracovniho plynu expanzni nddoby zafizeni bar (MPa) 1,0 (0,1) 1,0 (0,1)
Celkovy objem expanzni nadoby uzitkového okruhu 1 4,1 4,1
Pretlak expanzni nadoby okruhu TUV bar (MPa) 3,5 (0,35) 3,5(0,35)
Obsah vody v generatoru 1 6,0 6,7
Vyuzitelny vytlak ¢erpadla pfi pritoku 1000 1/h kPa (m c.a.) 28,8 (2,94) 28,8 (2,94)
Tepelny vykon v rezimu ohfevu TUV kW (kcal/h) 25,8 (22188) 32,0 (27520)
Nastavitelna teplota TUV °C 10 - 60 10 - 60
Min. tlak (dynamicky) v okruhu teplé vody bar (MPa) 0,3 (0,03) 0,3 (0,03)
Max. provozni tlak v okruhu TUV bar (MPa) 8,0 (0,8) 8,0 (0,8)
Kapacita stdlého odbéru (AT 30°C) I/min 13,3 16,0
Hodnoceni celkové dodavky TUV podle EN 13203-1 * %k *
Hmotnost plného kotle kg 252,0 254,0
Hmotnost prazdného kotle kg 126,6 127,9
Elektrické pfipojeni V/Hz 230/50 230/50
Jmenovity ptikon A 0,9 0,9
Instalovany elektricky vykon W 130 130
Prikon obéhového cerpadla kotle w 58,1 57,7
Hodnota EEI - <0,21 - Part. 2 <0,21 - Part. 2
Ptikon obéhového cerpadla zény w 30,6 37,3
Hodnota EEI - <0,21 - Part. 2 <0,21 - Part. 2
Ptikon ventilatoru w 25,2 26,4
Stuper elektrického kryti zatizeni - IPX5D IPX5D
Maximalni teplota spalin °C 75 75
Maximalni teplota prehrati spalinové cesty °C 120 120
Rozsah provozni prostorové teploty °C 0 + +50 0+ +50
Rozsah provozni prostorové teploty se sadou proti zamrznuti (volitelné oC __ __
prislusenstvi)
Ttida NO - 6 6
NO, vazené mg/kWh 26 33
Vazené CO mg/kWh 17 18
Typ pfistroje C13/C33/C43/C53/C83/C93/B33/B53p
Kategorie 11 2H3P - 1 3P

- Udaje odpovidajici charakteristikam teplé uzitkové vody se
vztahuji na dynamicky vstupni tlak 2 bar a na vstupni teplotu
15 °C; hodnoty jsou méfeny pfimo na vystupu kotle a je tteba
vzit do uvahy, Ze pro ziskani téchto tdajii je zapotrebi michani

se studenou vodou.

- * Utinnosti se vztahuji k niz$i vyhfevnosti.

- Vazena hodnota NO_ se vztahuje k ¢isté vyhfevnosti.
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4.4 VYSVETLIVKY VYROBNIHO STITKU.

Md Cod. Md
Sr N° | CHK | Cod. PIN
Type
Qnw/Qnmin.  Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D | ™
NOx Class
[ CONDENSING

Pozn.: technické udaje jsou uvedeny na vyrobnim §titku kotle

CZE
Md Model
Cod. Md Kéd modelu
SrN° Vyrobni ¢islo
CHK Kontrola
Cod. PIN Kéd PIN
Type Typ instalace
(ref. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimélni tepelny piikon (TUV)
Qn min. Minimalni tepelny piikon rezimu topeni

Qnw max. Maximalni tepelny ptikon (TUV)

Qn max. Maximalni tepelny ptikon topeni
Pn min. Minimédlni tepelny vykon
Pn max. Maximalni tepelny vykon

PMS Maximalni tlak topného systému

PMW Maximalni tlak okruhu TUV

D Specificky pritok
™ Maximalni provozni teplota
NOx Class Trida NOx
CONDENSING | Kondenza¢ni kotel
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4.5 TECHNICKE PARAMETRY PRO KOMBINOVANE KOTLE (V SOULADU S NARIZENIM 813/2013).

vy

Utinnosti uvedené v nésledujicich tabulkach se vztahuji k vys$i vyhfevnosti.

Model/y: Hercules Condensing 26 3 ErP
Kondenzac¢ni kotle: ANO
Kotel s nizkou teplotou: NE
Kotel typ B1: NE
Kogenera¢ni jednotka pro vyhfivani prostoru: NE | Vybaven ptidavnym vytapénim: NE
Zatizeni smiSeného ohfevu: ANO
Prvek Symbol | Hodnota | Jednotka | Prvek Symbol | Hodnota | Jednotka
Nominalni tepelny vykon ohfevu P 24 kw Sézﬁ)nm ervlergetlcka tcinnost vyhti- n, 90 %
" vani prostredi s
Kotle pouze pro vytapéni a kombinované kotle: uzite¢ny tepelny vykon |Kotle pouze pro vytdpéni a kombinované kotle: uzitkova ac¢innost
Pfi jmenovitém tepelném vykonu pfi Pfi jmenovitém tepelném vykonu pfi o
vysokych teplotéch (*) P, 239 KW vysokych teplotich (*) "l 86,1 v
Na 30% jmenovitého tepelného Na 30% jmenovitého tepelného
vykonu pfi nizkém teplotnim rezimu P, 7,9 kW | vykonu pii nizkém teplotnim rezimu n, 95,8 %
(*)‘») (*)‘»)
Pomocna spotteba elektriky Dalsi prvky
Pfi plném stroji el 0,031 kW | Tepelny rozptyl v rezimu standby: b 0,167 kw
Castecna zatéz el 0,014 kW | Spotieba energie spoustéciho horaku o 0,000 kw
. . 1o . mg /
V rezimu stadby P, 0,005 kw Emise oxidt dusiku NO, 43 KWh
Pro zafizeni smiSeného ohfevu
Profil prohlaseného nalozeni XL Uéinnost produkce TUV N 80 %
Denni spotieba elektrické energie Q.. 0,283 kWh | Denni spotieba plynu Quy 24,497 kWh

Kontakty

IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALY

(*) Rezim vysoké teploty znamend 60°C vratné vody a 80°C na vystupu.
(**) ReZzim nizké teploty pro Kondenza¢ni kotle znamend 30°C, pro kotle s nizkou teplotou 37°C a pro ostatni zatizeni 50°C teploty vratné vody.
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Model/y:

Hercules Condensing 32 3 ErP

Kondenza¢ni kotle: ANO
Kotel s nizkou teplotou: NE
Kotel typ B1: NE
Kogenera¢ni jednotka pro vyhtivani prostoru: NE | Vybaven pridavnym vytiapénim: NE
Zatizeni smiSeného ohfevu: ANO
Prvek Symbol | Hodnota | Jednotka | Prvek Symbol | Hodnota | Jednotka
Nomindlni tepelny vykon ohfevu P 32 kw izi?r;?é;r;ees%eti&é deinnost vyhfi- n, 92 %
Kotle pouze pro vytapéni a kombinované kotle: uzite¢ny tepelny vykon |Kotle pouze pro vytdpéni a kombinované kotle: uzitkova ucinnost
e e oy | o0 | sae | o]y ] |
Na 30% jmenovitého tepelného Na 30% jmenovitého tepelného
vykonu pii nizkém teplotnim rezimu P, 10,6 kW | vykonu pfi nizkém teplotnim rezimu n, 96,7 %
(**) ()(»)(')
Pomocna spotfeba elektriky Dalsi prvky
Pfi plném stroji el 0,031 kW | Tepelny rozptyl v rezimu standby: by 0,175 kw
Castecna zatéz el 0,014 kW | Spotieba energie spoustéciho hotaku e 0,000 kw
V rezimu stadby P, 0,005 kW | Emise oxidt dusiku NO, 47 1?\/%7{1
Pro zafizeni smiSeného ohfevu
Profil prohlaseného naloZeni XL Utinnost produkce TUV Nywi 80 %
Denni spotieba elektrické energie Q. 0,270 kWh | Denni spotieba plynu Qi 24,492 kWh

Kontakty

IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALY

(*) Rezim vysoké teploty znamend 60°C vratné vody a 80°C na vystupu.
(**) Rezim nizké teploty pro Kondenza¢ni kotle znamena 30°C, pro kotle s nizkou teplotou 37°C a pro ostatni zatizeni 50°C teploty vratné vody.
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4.6 ENERGETICKY STITEK VYROBKU (V SOULADU S NARIZENIM 811/2013)."

Hercules Condensing 26 3 ErP

*
*
*

. _
* *
* *
eHeprus - EVepyela G @

@IMMERGAS HERCULES CONDENSING 26 3 ErP

ii W !

Hercules Condensing 32 3 ErP

* X % ‘I’ ‘!I,
: p E N E R G
* *
* *

* oy ok eHepruA - EVepyeta G @

@IMMERGAS HERCULES CONDENSING 32 3 ErP

I

Ii W !

53 ds kW 53 d8 kW
2019 811/2013 2019 811/2013

Parametr hodnota Parametr hodnota
Rocni spotteba energie pro rezim vytapéni (Q,,,) 45,6 GJ Ro¢ni spotteba energie pro rezim vytapéni (Q,,,) 61,2GJ
Ro¢ni spotieba elekttiny pro rezim TUV (AEC) 62 kWh Ro¢ni spotieba elekttiny pro rezim TUV (AEC) 59 kWh
Ro¢ni spotieba paliva pro rezim TUV (AFC) 18 GJ Ro¢ni spotieba paliva pro rezim TUV (AFC) 18 GJ
Sezénni G¢innost vytapéni (n ) 90 % Sezénni G¢innost vytdpéni (n) 92 %
Udinnost ohtevu TUV (M,) 80 % Utinnost ohfevu TUV () 80 %

Pro spravnou instalaci pfistroje konzultujte kapitolu 1 tohoto na-
vodu (ur¢ena montaznimu technikovi) a platné predpisy vztahujici
se k instalaci. Pro spravnou adrzbu a servis piistroje konzultujte
kapitolu 3 tohoto navodu (uréena autorizovanému servisnimu
technikovi) a dodrzujte uvedené intervaly a postupy.
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4.7 PARAMETRY PRO VYPLNOVANI
INFORMACNICH LISTU.

V ptipadé, ze budete chtit s kotlem Hercules Condensing ErP (26
3 nebo 32 3) vytvorit sestavu, pouzijte formulaf informacniho listu
sestav zobrazeny na obrazku. 48 a 51.

Pro spravné vyplnéni zadejte do odpovidajicich poli (jak je znazor-
néno na karté sestavy obr. 46 a 49) hodnoty z tabulek obr. 47¢ 50.
Zbyvajici hodnoty musi byt prevzaty z technickych listti vyrobka,
které tvori sestavu (napt.: solarni zafizeni, integrovand tepelna

cerpadla, reguldtory teploty).

Pouzijte informacéni list obr. 48 pro “sestavy” odpovidajici rezimu
vytapéni (napt.: kotel + fizeni teploty).

Pouzijte informacni list obr. 51 pro “sestavy” odpovidajici ohfevu
TUV (napt.: kotel + solarni panely).

Formulaf pro vypliovani informacnich lista systémi pro vytapéni.

Sezénni energeticka Ucinnost vytapéni kotle

Regulator teploty
Z informacniho listu
regulatoru teploty

Tfidal=1 %, Tfida Il =2 %,

Tfida Il = 1,5 %, Tfida IV = 2 %,

TfidaV =3 %, Tfida VI = 4 %,
Tfida VIl = 3,5 %, Tfida VIl =5 %

Pridavny kotel Sezonni energeticka ucinnost vytapéni

. T (v %) e
Z informacniho listu kotle v

(L1 -7 )xor =% %

Prinos solarniho zarizeni

. .. 5 L " . Klasifikace nadrze
Z informacniho listu solarniho zafizeni — A*=095, A= 091,

Plocha Kolektoru Objem nadrze Uginnost kolektoru B=0,86,C=0,83,
[ i mZ) ] [ (V ms) ] (V %) @

(
(hrx

Iil +1V'x I—_LI ) x (o,9x(|i|/ 100) x

Pridavné tepelné cerpadio — . .
) i [Sezonm energeticka ucinnost vytapéni (v %) ]
Z informacniho listu tepelného 7 6
Cerpadla )
N L %o
Solarni pfispévek a pomocné tepelné Cerpadio
(6]
Zvolte niz8i hodnotu 9 e
osx 1 o osx[J = -[_ %
(7)

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni soupravy

%

TFida sezonni energetické ucinnosti vytapéni soupravy

<30% 230% 234% 236%

o o o o o o o o o O
DRPDDDDDDDH

275%

282% 290% 298 % 2125 %2150 %

(7]
1

Z informacniho listu

tepelného cerpadla

Kotel a pfidavné tepelné Cerpadlo instalované s nizkoteplotnimi topnymi télesy pfi 35 °C?

+

(50 x W ) =

%

souvislosti s velikosti a viastnostmi budovy.

Energeticka ucinnost soupravy vyrobku uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutecné energetické ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoZe tuto ucinnost
oviivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty prenosové soustavy a dimenzovéni vyrobku v

46
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Parametry pro vypliiovani informacniho listu.

-

Parametr Hercules Condensing 26 3 ErP Hercules Condensing 32 3 ErP
T 90 92
‘II’ * *
TIr 1,11 0,84
v 0,44 0,33

* k urceni podle tabulky 5 Natizeni 811/2013 v piipadé “sestavy” zahrnujici tepelné cerpadlo k integraci kotle. V tomto ptipa-

dé musi byt kotel povaZovin za hlavni pfistroj sestavy. 47
Informacni list systémi pro vytapéni.
Sezénni energeticka ucinnost vytapéni kotle
o
0
Regulator teploty Tridal =1 %, Tfida Il =2 %,
Z informaéniho listu Trida lll = 1,5 %, Tfida IV = 2 %,
i Tfida V =3 %, Trida VI = 4 %,
regulatoru teploty Trida VIl = 3,5 %, Tfida VIl =5 %
PFidavny kotel [ Sezénni energeticka Ucinnost vytapéni ]
Z informacniho listu kotle ] %) (3)
([ - )y x 01 ==+ %
Prinos solarniho zafizeni
. N . P .. . Klasifikace nadrze
Z informacniho listu solarmiho zarizeni i A*=095,A= 091,
Plocha Kolekioru Objem nadize Ueinnost kolektoru | | B = 0,86, C = 0,83,
(vm?) (vmd) (v %) 9
0,
( x[1- xI—_LI ) x (o,9x(li|/100) 1%
PFidavné tepelné Cerpadlo — — P
. i [Sezonnl energeticka uginnost vytapéni (v %) ]
Z informacniho listu tepelného 7 (5)
Cerpadla
( I I - ) X = + %
Solarni pfispévek a pomocné tepelné ¢erpadlo
Zvolte nizsi hodnotu (4) (5) 6}
osx ] o osx[] o
(7)
Sezonni energeticka ucinnost vytapéni soupravy %
Trida sezonni energetické Ucinnosti vytapéni soupravy
O O O O O O O O O O
<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2=125%=150 %
Kotel a pfidavné tepelné cerpadlo instalované s nizkoteplotnimi topnymi télesy pfi 35 °C?
Z informacniho listu @
tepelného derpadia I:l + (50 = D %
Energeticka tcinnost soupravy vyrobki uvedend v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutecné energetické ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoZe tuto ucinnost
oviivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty prenosové soustavy a dimenzovani vyrobkd v
souvislosti s velikosti a viastnostmi budovy.
48
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Formular pro vypliovani informacniho listu sestav systémi pro ohiev TUV.

Energeticka ucinnost ohfevu vody kombinovaného ohfivace m (y
(V]

Deklarovany zatézovy profil:

Solarni pfinos

Zinformacniho listu solarniho zafizeni
— o
()
(11 x T - 10%) x ‘I - ‘nr - = +DA)

Energeticka ucinnost ohfevu vody soupravy za primérnych klimatickych o
podminek A)

Trida energetické Ucinnosti ohfevu vody soupravy za pramérnych klimatickych podminek

o o o o o o o o o O
DRPDDDDDDDH

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 %2163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% =150 % =188 %
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160 % 2200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%j

Energ. G¢innost ohfevu vody soupravy za chladn. a tepl. klim. podm.

(3) (2)
Chladngjgi:[ | - 02 x[__] = | |%

© (2]
Teplesi: [ + 04 x[__] =| |%

Energeticka Gcinnost soupravy vyrobku uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutecné energetické ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoze tuto tcinnost
oviivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty prfenosové soustavy a dimenzovani vyrobku v
souvislosti s velikosti a viastnostmi budovy.

49
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Parametry pro vypliovani informacnich listi sestav TUV.

-

Parametr Hercules Condensing 26 3 ErP Hercules Condensing 32 3 ErP
T 78 83
‘II’ * *
qr * *

* k uréeni v souladu s nafizenim 811/2013 a prechodnymi metodami vypoctu dle Sdéleni Evropské komise ¢. 207/2014.

50

Informacni list systémii na ohfev TUV.

-

Deklarovany zatézovy profil:

Energeticka ucinnost ohfevu vody kombinovaného ohfivace o

[ 1%

Solarni pfinos

Zinformacniho listu solarniho zafizeni - -
o

(11 x

100/0) X -

L 1o

podminek

Energeticka Gcinnost ohfevu vody soupravy za primérmych klimatickych

(3]

[ 1%

Trida energetické Gcinnosti ohfevu vody soupravy za primérnych klimatickych podminek

v
O
CEm

OES

o o o o o o o o o O
DRPDPDDDDDD

<27 %

<27 %

<27%

<28 %

227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % =163 %
227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % = 188 %
227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160 % =200 %

228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

Teplejsi:

(2)

L 1%

Energ. u€innost ohfevu vody soupravy za chladn. a tepl. klim. podm.

©
Chladngisi: ] - 02 x ]

© (2]
1 +o04 x [ | |%

Energeticka ucinnost soupravy vyrobkt uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutecné energetické ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoZe tuto ucinnost
oviivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty prenosové soustavy a dimenzovani vyrobku v
souvislosti s velikosti a viastnostmi budovy.
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e’ This instruction booklet

is made of ecological paper
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